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K des plus grands charmes

de Il'esprit et du caractére,

c’eat incontestablement la
souplesse et la facilité. On

peut rendre justice aux in-
telligences qui ae meuvent

tout d'une piéce et tracent

leur sillon sans jamais dé-

vier: ce sontla peut-étre des

natures puissantes et utiles,

mais elles sont de peu de res-
source et de peu de charme pour
lecommercedelavie.Lapremiere

loi et le plus grand attrait de la
bonne éducation consistent précisé-
ment dans cette aisance et cette faci-
lit¢ avec laquelle les maniéres du
vrai monde se pilent aux nuances

diverses du savoir-vivre.

Les gens mal élevés dontle nombre n'est pas
petit en France, se laissent aller a dire parfois,
sous forme d'excuse et de plaisanterie, lorsqu’il
leur arrive decommettre quelque inconvenance
:bllahl A lacampagne/«
dans leur

ou quelque balourdise

Cette exclamation
bouche, une signification bien arrétée. Elle veut
dire que les rapports mondainsde la vie ne sont

cavaliere a,

CINQUANTE-DEUXIIIMB ANNEE — N» VI -

A LA CAMPAGNE

plus,a la campagne, ni si tendus ni si corrects ;
qu'on peut, sans passer pour inconvenant et
pour mal appris, se permettre quelque relache-
mentetquelque déteote.Volontiers, ajouteraient-
iU, comme n'auraient point manqué de le faire
les philosophes du dix-huitiéme siecle, qu’'ha-
biter méme pour unjour la campagne, c'est se
rapprocher de la nature et qu'on est ainsi suffi-
samment autorisé a en adopter les mceurs agres-
tes et les fagons rustiques.

C'est sans doute pour mettre en pratique ces
beaux préceptes, que tantde gens mal avisés se
croienta peu prestoutpermis,du moment qu’ils
ont mis le pied dans un comparti.-nent de che-
intention quelconque de
individus que vous

min de fer avec une
villégiature. Ces mémes
auriez trouvés jusqu’alors suffisamment polis
et discrets, deviennent toutd'un coup remuants,
inquiets, tapageurs : iU élévent la voix sans
craindre de se faire remarquer; iis affichent une
désinvolture de manieres qui va jusqu'a les
rendre incommodes et cassants pour leurs voi-
sins. Vous las prendriez volontiers pouroe qu'ils
ne sont point, c’'est-a-dire pourquelqu'un de ces
malheureux qui, enchainés tous les jours a la
longue et Inévitable tache de la semaine, res-
semblentle dimanche,encore plus a deschevaux
échappés qu'a des écoliers en vacance.

Il 'y a ici a observer une nuance subtile en
apparence, mais profonde en réalité entre le
sans-facon et l'aisance. C'est faute de connaftre
oette distinction que tant de gens sont entrainés
a confondre la grossiereté du laisser aller avec
la bonne grace de lI'abandon.
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L'abandon et Taisance a'attestent surtout par
le naturel.

C'est précisément ce mot naturel ~uiircmce
tant de personnes etleur persuade, sans qu’elles
y prennent garde, tant d’intolérables inconve-
nances.

Celles-latrouventtout naturel de se dispenser
de veiller eur slles-mémes, de s'abandonner
aJa brusquerie de leurs mouvements et a l'exu-
hérance de leur voix, de s’affranchir des poli-
tesses qui les génent et des égards qui leur
coGtent; en un mot elles regardent comme per-
mis sous prétexte de verdure et de forét,de rede-
venir des gens sans éducation et da prendre
pour plus de facilité les maniéres du postillon
qui les a conduites ou du valet de ferme qui les
sert. Il ne faut pas que ces expressions se livrer
a sou naturel, s'abandonner a son naturel,
fassent illusion a personne, grace a la double
eignifloation qu'elles comportent-

Il'y aen effet dans chacun de nous, dansvous
qui me lisez aussi bien que dans moi qui vous
parle, une double nature.

Je n'entends point par la cette nature double
du corps etde I'ame dont parle Buffon. et avec
lui tous les naturalistes, mais cette double na-
ture morale qui préte a notre ame deux aspects
et deux physionomies. Il y a dans la nature
humaine, un certain fonds da vulgarité et
méme de grossiereté, des instincts indépendants
et sauvages qui deviennent chez Tenfant du
peuple abandonné a lui-méme, ces maniéres
anguleuses et farouches, ce sans-géae brutal
dont le spectacle nous choque presqu’autant
que le contact. L'éducation réagit contre ces pre-
mieres données, les transforme, les assouplit,
les remplace. Nous acquérons parce moyen une
seconde nature, la nature de Thomme poli et
civilisé. Cette nouvelle forme de notre étre n'a
plus rien a déméler avec notre état primitif:
c'est la tenue de Thomme du monde, c'est le pro-
duit de la morale civilisée ; et lorsqu’on recom -
mande a quelqu'un comme la supréme élégance
etcomme le supréme bon ton de s'abandonner
a son naturel, il n'est pas besoin d'ajouter qu’on
parle avant tout de ce naturel acquis, lequel est
toujours,ne fat-oe que par le dehors, un composé
d'intelligence et de vertu.

Ces nuances deviendront plus faciles a saisir
et ces principes a appliquer, si nous prenons la
peine de considérer tour & tour dans la vie a la
campagne, le role du mafitre et de la maftresse
de la maison qui offrent Thospitalité, et le
role des invités qui Taoceptent.

Ce n'est pas une chose aussi aisée qu’'on Ti-
magine de recevoir citez soi pendant quelques
jours un certain nombre de pecsonnea a lacam-

pagne. Il sablerait, & le bien prendre, que vos
convives devraient étre enchantés par avance, et
avant'tdQf.” Tous savoir gré da l'embarras ou
vous vous mettez bénévolement pour leur com-
plaire. Ce n'est pas, en effet, une petite affaire
que d'héberger ainsi un certain nombre de per-
sonnes et d'en avoir peut-étre pendant une
semaine ou deux le souci et la dépense. Malgré
cela, il ne faudrait ~as trop compter sur la ne-
oonnaissance ni méme sor le bon vouloir cles
gens. On ne se figure pas jusqu'a quel point ces
personnes auxquelles strictement on ne doit
rien, deviennentdifficileset exigeantes dés qu’on
assume la tache de les amuser ;combien leur
oisiveté est malaisée aremplir, leur ennui diffi-
cile a charmer; quelle susceptibi

éelles appor-
tent dans les rapports les plus simples et les
plas gracieux de fa vie.

La premiére regle du savoir-vivre est de ne
pas donner de legons a ceux qui nous entourent,
a moins d'y étre absolument forcé par dea rai-
sons de Tordre moral. L'amphitryon doit donc
accepter ses invités tels qu'ils sont. Il ne faut
pas meéme avoir Tair de s'apercevoir de ces
sourdes exigatioes, de oette ingratitude antici-
pée, plus soucieuse des critiques a faire que dos
remerciements a adresser.

v

Il se posetoutd'abord une question singuliére
ment délicate, entre le chatelainetles hdt» qu'il
recoit.

Il n'est pas douteux que le mafitre de la mai-
son a choisi ses invités, non pas en raison du
plaisir qu'il ae propose de leur offrir, mais bien
en raison des agréments que lui-méme se pro-
met de leur présence. 11 n'a point imité cet
homme riche dont parle TL'vangile, lequel, pour
remplir sa maison un jour de féte, envola ses
serviteurs ramasser au hasard tous ceux qu'ils
pourront rencontrer dans les chemins et les
carrefours.

Vous étes a peine installé dans la chambre ré-
servée avotre séjour,quevous avez déja reconnu
la plupart de ceux aveo lesquelsvous vous trou-
vez. Ce ne sont pas toujours des gens célebres
et déja parvenus ala gloire; et cependant, vous
savez trés bien que chacun d'eux a sa supério-
rité individuelle et quelque talent par lequel il
brille, il ne manque pas, dans le monde, d'ama-
teurs qui, au point de vue de la vraie supério-
rité, rendraient des points a dee artistes. Un
certain défaut de travail se trouve chez eux
plus que compensé par lI'entiére liberté de Tins-
piratioD.

C’est précisément parce que chacun des invi-
tés est si parfaitement en mesure de payer son
écot pendant son séjour a la campagne, que le
maftre et la maitresse de la maison doivent ae



montrer particuliérement discrets et réservés,
il ne faut pas qu’lts aient Tairde se rembourser,
ni qu’ils mettent a contribution le survenant
aveo Taoharnament d'un créancier qui craint
une faillite. Il est du dernier mauvaisgoGtd’ins-
tituer dés Ica premiers mots de bienvenue, une
enquéte pour savoir sice chanteur a bien apporté
sa musique et cet artiste son instrument, si ce
poéte s'est muni de ses derniers cahiers, si ce
romancier doit se faire adresser chez vous les
épreuves de son feuilleton, pour assurer en
dehors de la danse, le charme et la variété de
Vvos soirées.

Il ne faudrait pas imiterici oe nouvel Harpa-
gon qui, voyant jouer la piece de Moliére, trou-
vait la ladrerie du héros inexcusable, parce que
TAtiare de lu comédie a un carrosse et des che-
vaux. Tout de méme, il ne manquera pas de
gens pour se dire que, dans leurs humbles rési-
dences, ils ne regoivent pas de oh«iCeurs nide
poétes,etque. parconséquent, cesrecommanda-
tions ne lea regardent point.

Ils ne prennent pas garde que, dans une
sphére moins élevée, ces mémes actes d’égoisme
et d'insistance intempestive se reproduisent a
chaque Instant. Est-il bien convenable de laisser
voir a oe jeune ingénieur que vous l'attendiez
pour remanier le plan de votre jardin et rectifier
I'aménagement de votre Jet d'eau, a cet agricul-
teur que vous n'étiez pas faché d'avoir son avis
surla coupede vos arbres ou lI'ensemencement
do vos terres? Etes-vous bienvenu de demander
a brale-pourpoint & ce finaneier, & ee médecin,
aoe notaire, des conseils gratuits, lesquels, en
toute autre occasion, conetitueralent une forte
honnéte carte a payer?

Veut-on que je dise plus eficore et que j« des-
cende & des détailsplus intimes? Il ne faut pas
avoir l'air d’attendre les gens, méme pour les
services les plus médiocres et les plus futiles. 11
ne faut point préparer & un homme qui possede
ierare talentde bien lice,un stockde volumes, de
comédies, de drames dont il n'a aucune perspec-
tive de se tirer sans se résigner chaque soir a
une heure ou deux de déclamation. U ne faut
pas, sous prétexte que telle jeune fille possede
d'agréables talents daos la peinture ou dans la
broderie, la mettre toutd'un coup en réquisition
pour lui faire dessiner votre meuble, enluminez
les vitraux de votre ohapelle, refaire le point de
votre garniture de bal.

Je prie bienqu'on n'ajoute pas ici & mes paro-
les, et qu'on ne leur préte pas des intentions
trop rigoureuses et trop farouches. 11 est tout
naturel que Ton ne choisisse pas pour les faire
venir chez soi des personnes insignifiantes, mal
apprises, incapables d’apporter avec ellesaucun

charme et aucune distraction. Il va de soi que
I'on trie ses convives parmi les gens d'esprit
et de ressource, et que Ton se promette, que
Ton se ménage le trés grand plaisir de jouir
d’eux d'une facon plus compléte dana une réu-
nion plua intime etplua prolongée. Il n'y aici de
mystére poor personne, et cet empressement
motivé de Tamphitryon est bien autrement flat-
teur qu'un simple caprice. Toutefois la délica-
tesse exige absolument que le maitre de la mai-
son ne paraisse compter en aucune maniere sur
ce qu’il attend cependant avec le plus d'impa-
tience et le plua de certitude. Il faut qu'il ait
assez de tact et de savoir faire pour parafitre tout
d'abord ne se souvenir de rien, pour étre tout
entier occupé par Tarrivée de son hote : toute
préoccupation, toute demande, toute allusion
méme doit étre soigneusement écartée. C'est
plus tard, lorsqu'un moment favorable s'offrira
en quelque sorte de lui-méme pour mettre en
relief telle ou telle personne, que le maitre du
logis pourra faire appel a la complaisance et au
talem bien connus de quelgu'une des personnes
présentes chez lui, Encore la délicatesse lui
conseille-t eile de parafitre, non point agir de
son propre mouvement, mais de se faire l'inter-
préte d'un désir commun, tellement que la
faveur semble accordée non pas & lui-méme,
mais & tout le reste de la société.

Vi

Ua maftre et une maftresse de maison bien
appris doiventsavoir tenir le milieu entre deux
extrémes, tous las deux également a redouter a
la campagne.

Les invités ne doivent, nidemeurer abandon-
nés & eux-mémes au point que leur liberté leur
devienne un vide, un embarras, un ennui; ni se
sentir saisis, renfermés, engagés dans unengra-
naged'occupations qui ne leur laissent ni le
temps de s'appartenir ni le loisirde respirer.

Le premier excésest celuique Ton rencontre
le moins fréquemment.

Ceux qui prennent la peine de vous inviter et
de peupler leur maison d'une foule bruyante et
joyeuse, ce sont guéredans TintenCion ni dans
l'usage d’abandonner leurs invités & eux-meémes
etde leur laisser le soin dese divertir co:nme ils
le pourront. Rien ne ferait moins leur compte,
puisque leur vrai but en attirant chez eux des
étrangers est avanttoutd'en jouir,

C'estdonc surtout Vautre extrémité qui esta
craindre; et défait, il n'est pas besoin de ae
transporter & la campagne pour y trouver des
mafitresses de maison qui tiennent leur salon
comme une classe Il faut ae lever, s'asseoir,
maintsuvrer, parler, se taire quand il leur plait
etcomme il leur plait : elles ont lea gestes, les
regazds, les signaux, j'allais dire les admones-



tations et les réprimandes d'une sous-maitrease
en activité d'emploi. Chacune de leurs soirées
est soumise a un programme latent dont on
ressent I'étreinte et aous lequel il faut plier. Le
coup d'eeil de leur surveillance n'épargne per-
sonne; etl’avertissement de leurs monosyllabes
impérieux tombe indifféeremmentsur un Duc et
Pair, sur une Eminence on une Altesse, aussi
bien que sur le savant illustre ou le poéte glo-
rieux.

Cesontces mémes personnes, si expertes dans
I'art de discipliner leur salon ct d'en taire dispa-
raitrejusqu'a lamoindre apparence, d’agrément
qui, a lacampagne, s’arrangent pour appliquer
a leur maison toute entiére le régime [impitoya-
ble des pensionnats,

Certes ! leurs invités n'ont malheureusement
point & craindre les atteintes du désceuvre-
ment : tous leurs moments sontremplis pardes
occupations qui s'enchainent les unes aux au-
tres; etje ne suis pas bien sGr que le temps
libre des récréations ne soit pas pris etconfisqué
comme le reste, par l'incessante nécessité d'ap-
prendre des rdles, d'essayer des costumes, de
répéter descheoeurs, sans compter les jours scesi-
gnéa dés la premiére aurore a des promenades et
des excursions obligatoires, dont on nesaurait se
dispenser sans un certificat enrégledu médecin.

Vil

Les maftresses de maison qui dressent avec
tant de soin et avec une si oruelle prévoyance
cet impitoyable menu de plaisirs, devraient bien
se dire que leurs hotes n'en ont point été sevrés
autantqu’elles paraissent le croire, et que bien
peu de gens apportent en effet chez elles I'affole-
ment qu’elles s'efforcent d'inspirer.

Tout au contraire, la plus agréable perspec-
tive que puissentoffrir a dea gens saturés etsur-
menés quelques jours passés a la campagne, est
cette paix et cette tranquillité qui sont presque
impossibles dans les villes. Sansdoute le tempé-
rament moral de la plupart des gens aurait
quelgue peine a s'accommoderd’une tranquillité
par trop prolongée; le vide de ces journées
inoccupées ne tarderait pas a ae faire sentir a
ces natures trop peu habituées a chercher eta
trouver des ressources en elles-mémes. Il est
plue d'une femme du monde a laquelle il ne
déplait pas d'étre saisie et attachée a I'exécution
continue d'un programme impitoyable. Hormis
ces natures inférieures dont la faiblesse et lI'oisi-
veté ont absolument besoin de i'esclavage des
plaisirs, il n’est paa douteux qu’'il est trés péni-
ble pour tout le reste des invités de n’avoir pas
un moment a soi.

Les natures les plus inquiétes et les plus
ardentes dans I'habitude ordinaire de la vie, ne
laissent pas de subir et d’accepter volontiera une

certaine détente lorsqu’elles se trouvent a la
campagne ; elles se laissent aller avec une com -
plaisance inaccoutumée & l'influence calmante
du soleil et de la verdure. On n'est guére dis-
posé a recommencer aux champs dans des con-
ditions plus étroites et plusimpérieuses, son train
de vie accoutumé. Dans cette existence en com -
mun, on n'a plus méme pour se tirer d'affaire et
se ménager quelque respiration, les ressources
que les conventions sociales tiennentd'ordinaire
a notre disposition. Lorsqu'une jeune femme
faitdire qu’elle a la migraine, le correspondant
qui recoit le billet n'envoie pasaux informations
pour en vérifier I'’exactitude. On n'y va point
voir; et I'assertion passe sans aucune difficulté.

Il n'cn va pas de méme, comme 6n le pense
bien, dans ce choix restreint de personnesou
chaque unité se distingue et demeure en vue. Il
n'est pas possible de s’éclipser ason gré etde
disparaftre, sans avoir pour ainsi dire des
comptes a rendre.ll n'est paatrés commode de se
montrer au diner du soir, éclatante de frafcheur
et de santé, lorsque, pour ne point partir, on a
allégué le matin une migraine qui vous retien-
drait dans votre lit toute la journée. Le meilleur
etie plus sGr pour un mafitre et pour une mai-
tresse de maison, est enoore de respecter tous
les goGts et de ne point établir sous prétexte de
divertissement parmi ses invités, de véritables
réglements disciplinaires. S'il faut aux ames
habituées a une longue et active oisiveté, au*
imaginations vides de toute pensée etde tout
jugementun perpétueltourbillon quiles emporte
et qui les préserve du péril de se reconnaftre
et de réfléchir, il no faut pas perdre non plus
de vue qu’il reste encore de parle monde, assez
de natures d’élites pour qu'il en soit tenu compte
dans tous ces arrangements de plaisir et de dis-
traction. Le moins qu'on puisse accorder & ceux
dontje parle, c'est de taireleur choix et d'étre
autorisés, lorsqu’ils le .préferent ainsi, a demeu-
reren dehors de la fatigue, de la banalité, de la
cohue de telle excursion ou de telle partie de
campagne.

Vil

Ce respect de la liberté individuelle n'est pas
trés difficile a assurer, lorsque plusieurs per-
sonnes se trouvent a la fois dans le méme cha-
teau. La compagnie est assez nombreuse et
leesez variée pour que rindépendance des uns ne
nuise pasau plaisir des autres. Il se fait alors,
pour parler le langage de la philosophiecontem -
poraine, une sorte de sélection naturelle ; les
plus jeunes et les plus fous ne sont pas trop
fichés qu’on les débarrasse des gens plus sages
et plus agés. C'est un des préjugés de la. jeu-
nesse que les vieillards manquent de gaité
cela tient a ce que beaucoup de gens ne dis-



cernent pas la turbulence de I'animation et la
grosse gaité du sourire.

La tache devient infiniment plus délicate lors-
qu’au ifeu d'avoir chez soi une petite réunion de
personnes diverses qui se servent entre elles de
distraction par la diversité méme de leurs rap-
ports, on se trouve n'avoir sousson toit qu’'un
seul béte, admis ainsi pour quelque temps dans
la plus compléete intimité de la famille.

La premiére régle a observer pour un maitre
et une maitresse de maison c'est, avant tout, de
maintenir leur vie habituelle et de l'arranger de
telle sorte que la présence de ce nouveau venu y
apporte le moins possible de dérangement. Ce
serait tout a la fois un acte de maladresseet de
mauvais godt que de réorganiser pour le court
intervalle de ce séjour, tout le régime de sa vie
intérieure. Aucune adresse, aucune attention
quelque minutieuse qu’on lasuppose, ne saurait
dissimuler aux yeux de l'invité, cette perturba-
tion de tous les moments et de toutes les heures
dont Use sentl'insupportable cause.ll s'apergoit,
malgré tout te soin qu'on met a les cacher, du
désarroi et de I'incertitude dans lesquels sa pré.
senoe jette tout d'un coup les habitudes prises.
Il ne peutpas ee dissimulerqu'on dépitde toute
la bonne volonté aveo laquelle on I'accueille, de
toute la bonne grace avec laquelle il se présente,
il ne laisse pas d'étre a charge a ceux qui le
regoivent. C'est assurément la une impression
fort pénible, et qui suffita gater tout le plaisir
qu'on pouvait se promettre.

Ce soin de ne pas bouleverser l'ordinaire de sa
maison doit s'étendre au: moindres détails,

Par exemple, quelleque puisse étre la tortune
de I'amphitryon et son peu de souci de la dépense
matérielle, rien n'est moins poli et moins obli-
geant que de changer visiblement l'ordinaire de
sa table. Bien que Il'intention soit bonne et
qu’elle tende & honorer Thote que Ton recoit, 11
n'‘en n'est pas moins fort désagréable et fort
génantpour celui qui estappelé & subir chaque
jour l'appareil de ce festin, de se sentir ainsi
traité comme un étranger et de voir qu’on ne lui
fait pas sa place a la vraie table de famille.

Il faut faire la méme remarque pour la distri-
bution et pour l'usage des appartements. On se
trouve mal a Taise lorsqu’on occupe la place de
quelqu'un, lorsqu'il faut se représenter oette
personne dormant hors de son lit aussi bien que
de sachambre accoutumée, Il est impossible, &
travers tant d'accueil et de bienveillance, de ne
paa déméler ou pressentir un certain malaise.
On pourra bien regretter & son départ cet hdte
pour lequel on se sera si vivement incommodé,
mais enfin, il n'est pas possible que ce départ
et le retour a Tordre de choses habituelles n'en-
trainent pas un certain soulagement intérieur
dont il n'est guére flatteur de devenir ainsi
I'occasion.

X

Lorsqu'on posséde sous son toit un hote
unique, il est malheureusement rare que, sous
prétexte de distraction et d'amusement, on n'ex-
erce pas sur lui une certaine pression.

On parle chaque jour le sourire sur les levres
de la visite du propriétaire, de cette promenade
impitoyable durant laquelle il faut tout voir et
tout admirer.

Il est fort a noter que ces remarques populai-
res malgré leur éclatante vérité, n'ont jamais
corrigé aucun des abus qu'elles signalent; le
chatelain a beau étre un homme d'esprit, il a
beau avoir eu a subir en plus d'une occasion la
méme revue et les mémes commentaires, il ne
laisse pas pour cela de vous promener a son
tour jusque dans lea moindres recoins de son
domaine. C’est I'incurable faiblesse des hommes
de vouloir éternellement juger autrui sur soi-
méme. Il est bien rare qu'on ait la fermeté
d esprit nécessaire pour reconnaftre que la plu-
part des objets auxquels nous nous intéressons
le plus demeurent profondément indiTérents au
reste des humains. Cette fleur que son proprié,
taire a plantée de sa propre main et dont il s'est
complu & suivre lea progrés, l'arrangement de
ce parterre qui lui a demandé tant de remanie-
ments et de combinaisons, tout cela et mille au-
treschoses encore dont le détail est absolument
infini,laissent ordinairementle visiteur dans une
froideur parfaite. Autant il est convenable de
lui faire jeter un coup d'eeil sur cet ensemble
afin qu’il puisse s'y orienter plus commodément,
autant il est peu raisonnable d'attendre et de
solliciter de lui ces impressions favorables quo
peuvent seuls faire naftre l'attachement et Tha-
bitude.

Il convient d'user de cette méme discrétion en
ce quiconcerné beaucoup de curiosités locales
dont, faute d'autres divertissements, on estvenu
a4 bout de se faire a soi-méme une distraction. Il
ne faut pas confondre, par un amour-propre
imprudent, dea prétextes d’'agréables promena-
des avec de véritables curiosités, dignes en effet
qu’on se dérange pour elles.

S'il est pénible de se voir imposer des corvées
peu en harmonie avec le repos et lapaik dont
on s'était faita soi-méme l'agréable promesse, il
arrive aussi, en plus d'une occasion, qu’'un
maftre et qu'une maitresse de maison moins
jeunes, moins ingambes, moins disposés a sor-
tir et a se promener, ont Tégoisme de garder au
logis leur commensal et de le retenir en charte
privée. Celui-ci avait résolu d'utiliser sa pré-



sence et son séjour dans le pays pour faire quel-
ques excursions d'un véritable intérét, Il a a sa
portée des ruines, des monuments, des sites
justement célébres, et qu'il ne retrouverajamais

peut-étre dans sa vie une aussi heureuse occa-

sion de visiter en détail. Il ce demande pas
qu’on l'accompagne ; il n'a pas besoin d'étre
conduit ni ramené. Il lui sufflrait qu'on Ilui ac-

cordat un peu de liberté; et sans qu’'on prit U
peine de rien lui faciliter, il se sent fort capable
de ae débrouiller tout seul.

Malheureusement, le chatelain et la chatelaine
nel'entendentpasainsi.Usnevoudraientpasqu'on
pat voir leur hote circuler sans eux; et pour ne
pas troubler leur propre repos,ilsaimentmieux
le condamner a Timmobilité la plua compléte.

Ce n'est pas tout. Du moment oQ les distrac-
tions extérieures sont interdites a ce nouveau
solitaire, au point qu’on lui permet a peine ,le
grand tour du parc, il devient tout naturel que
I'on confisque son temps a des occupations in -
térieures sous prétexte dele préserver de I'ennui.
C’est ainsi qu'on n'a pas honte, a deux pas de la
fraicheur des pelouses et du calme des grands
ombrages, de clouer pendantle milieu méme de
lajournéeaquelqueinterminable partie de cartes,
un pauvre malheureux citadin qui sent arriver
par bouffées jusqu'au milieu du salon,la senteur
des bois et I'haleine parfumée du printemps.
De méme, le soir, lorsque I'enivrementdu grand
air le disposerait de bonne heure a Tattento

bienheureuse d'un doux sommeil, lorsqu’il se
sentirait impatient de se coucher pour voir le
Lendemain le lever de I'aurore, il sera réduit a

monter dans sa chambre non pas, bélu lpoury
rester, mais pour en redescendre a Theure méme
du repos, tristement habillé de noir et cravaté
da biano pour tenir pied a un certain nombre
de voisins et d'invités aupres desquels on veut
se parer de sa conversation et de sa personne.
Souvent méme on veille pour moins que cela.
L'amphitryon a au trop souvent & souffrir du
vide de ses soirées allongées encore par la soli-
tude ; il n'a garde de renoncer a Toooaslon qui
lui est offerte de se livrer a un entretien plus
intéressant : il oublie de regarder et d'éoouter la
pendule, etl'idée ne lui vient guere de sedeman-
der si sa victime n'aimerait pas mieux (aire un
autre emploi de son temps.

En effet, le maitre et la maftresse du chateau,
sans se faire de raisonnement en fonne, ne lais-
sent pas de se dire qu'ils ont,eux,tout te temps,
pendant la durée de leur long séjour de golGteré
loisir le soleil et la verdure, li leur semble tout
naturel de ne pas laisser perdre I'heureuse for-
tune d'entretenir un homme d’esprit. Us ne se
disent pas, comme ils devraient le faire, que
cet homme n'a peut-étre pas quiné les salons
qu'il hante chaque soir, uniquement pour venir
leur donner la réplique; qu'il est tout naturelle-
ment impatient de grand air, de graod soleil,
de grand vent; qu'il est capable de trouver des
charmes jusque dans la pluie et jusque dans
I'orage. Il 'y a quelque chose d'inhumain & lui
refuser ainsi tous les plaisirs et toutes les jouis-
sances de la campagne auxquels on Ta pourtant
invité. Antonin Rondelet.

(La fin au prochain numéro.)
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LETTRES DE PHILIPPE 11 A SES FILLES

PUBLIEES PAR M. GAGHAhD

L'histoire renferme un grand nombre d'énig-
mes, noua ne parlons pas des faux Démétrius,
des faux Baudouin, des Tanorede de Rohan, et
parmi ces énigmes, on peut placer le caractére
de Philippe Il, fait pour dérouter les aphynxs
les plus habiles. Etait-1l né cruel,-lui, au nom
duquel s'accomplirent tant de cruautés? an
peut en douter, oar la science historique mo-
derne a fait justice des calomnies dont.Guil-

laume le Taciturne et les éorivaiiis protestants
ont chargé cette mémoire ; Philippe Il n'a pas
fait égorger Don Carlos, qui est mort de mala-
die; Un'apasfait tuer la reine Elisabeth, qui
est morte épuisée par les fatigues maternelles;
Philippe 11 a eu dans sa vie des actions généreu-
ses, par exemple, sa conduite & I'égard de son
frere naturel. Don Juan, et Taccueil qu'il flta
I'amiral Medina-Sidonia, apres la défaite de
I'Armada, vaincue en dépit de son nom ; =Je
t'ai envoyé, iui dit-il, contre les hommes et non
contre les flots etla tempéte; sois donc consi-
déré comme mon iidele serviteur! «Le malheur



de oe roi, oest que lesrigueurs, en trés grande
partie imputables au duo d'Albe qui furent
exercées dans les Pays-Bas, il les a ratifiées. Et
une fois lancé dans une voie, il s'y entétait avec
la fermeté de son caractére llamand et l'orgueil
absolu qu'U devait au sang espagnol. Il fit,
dans cette cireonstanoc, une faute immense en
écoutant le duc d'Albe, nourri dans les cruautés
de la guerre, plutdt que les évéques des Pays-
Bas, le cardinal de Granvelle en téte, qui, tous,
conseillaient la olémenoe; U réussit dans son
entreprise, caril éloigna I'hérésie des provinces
méridionales des Pays-Bas, mais ce fut au prix
de sagloire, et le nom de tyran reste accolé a
son nom.

Pourtant, oet homme silencieux, sombre, ab-
eelu, avait uncceceur qui n'était pas étranger aux
affections dela famille. Les trente-quatre lettres
que M. Gachard vientde découvrir aux archives
de Turin en font foi. ElGea sont adressées par
Philippe U a ses filles, I'infante Clara-Eugenla,
qui devint gouvernante des Pays-Bas, etPinfante
Uatarina, qui épousa Charles-Emmanuel de Sa-
voie. Ces lettres sont écrites du Portugal, ou
Philippe, aprés la mort de Don Sébastien, était
allé prendre possession du trdne.

Elles sont singuliéres, ces lettres, pleines de
tendresse et de simplicité ;le démon du Midi
n'estiaqu'un bon peére, tout occupé de la santé,
des études, des occupations de ses enfants :
g Toujours, je désire vous écrire, leur dit-il, et
1 jamaisje ne le puis amon gré et moins enoore
0 en co moment, il estonze heures etje n'ai pas
B encore soupé... bil les félicite d’avoir pu en-
tendre chanter le rossignol, plaisir dont il est
privé a Lisbonne; il leur parle de la nature, des
paysages qu’'il a vus, de ceux qu'elles voient
elles-mcmes; il semble goQter la nature comme
un poéte ou un peintre. U s'occupe beaucoup de
la santé des princesses; ia petite vérole dont est
atteinte Giara-Eugenia l'inquiete, ii remercie
Dieu avec expansion qu'elle soit guérie et pas
marquée, et, trait de caractére plus étonnant
enoore, il parle cordialement dans ses lettres, de
ses vieux serviteurs, un .lforata et une Made-
leine, qu'il aime beaucoup, car il supporte leurs
exigences comme le ferait un bon bourgeois,
plein de mansuétude. Si celivre vous tombe sous
la main, lisez-le, mes cheéres lectrices, vous y
trouvéres des nouvelles raisons pour ne juger
témérairement aucune créature de Dieu, fat-
elle entachée d'une réputation détestable, fat-
e)ieconsidérée commeun Néron...

m Des plus cruels tyrans la plus cruelle injure, b

M. B.

PAULINE DE MONTMORIN
Comtesse de Beaumant

Par m. babdouk

Madame de Staél raconte, dans ses Considé-
rations sur la Bévolution Francaise, que, le
jour de l'ouverture des Etata-Généraux, elle se
trouvait placée i c6té de madame de Montmo-
rin, femme du ministre de Louis XVI, ct que
cette dame, voyant la joie enthousiaste alaquelle
elle ae livrait, lui dit; — Vous auez ioride uous
réjouir, il arrivera de ceci de grands désas-
tres pour la France cf pour nous.

Et Madame de Staél ajoute ; « Cette malheu-
0 reuee femme a péri sur I'échafaud, son mari a
B été massacré le 2 septembre, sa fille ainée a
b péri dans I'ngpita! d'une prison; sa fille ca-
O dette, madame deBeaumont, personne spiritu-
> elle et généreuse, asuccombé sous le poids de
B ses regrets; lafamille de Niobé n'.n pas étéplus
e cruellement frappée que celle de cette pauvre
0 mere ;on eGtdit qu'elle le pressentait, a

C'est I'histoire de la comtesse Pauline, cette
femme spirituelle et généreuse, eette femme
malheureuse, que M. Bardoux a retracée avec
infiniment de golGt et de cceur. Malheureuse dés
l'aube de sa vie, mariée a un prodigue indigne
d'elle, elle vit périr sa famille entiére, elle ne
fut sauvée qu'en subissantles plus dures condi-
tions de la pauvreté, cachée ala campagne, aous
des haillons; elle reparut enfin au jour, apres
fa Terreur, lorsque les honnétes gess commen-
cérent a respirer. Elle était seule ; sa meére avait
péri, victime du nom qu'elie portait ; son pére,
ie plus dévoué, peut-étre le plus intelligent de
tous les ministres de Louis XV I, avait subi une
mort cruelle ; son frére, sa sceur n’'étaient plus :
elle trouva la force de vivre pour quelques amis,
commeelle échappés a la tempéte, Joubert, Ché-
nedollé. Chateaubriand, Fontanes, amitiés con-
solantes qui luirendirentle goGt del’existonoe :
elle contribua largement au mouvement d'esprit
qui amena Chateaubriand a écrire ie Génie du
Clirtsfianfsnie, trop oublié, trop dédaigné au-
jourd’hui. Toujours, elleavait attaché un grand
prix aux ccuvres de l'intelligence, et les Lettres
constammentaimées, la distrayaient de ses pei-
nes, lui tenaient lieu des plaisirs et de la fortune
qu'elle avait perdus. Elle était pauvre, et pauvre
aussile cercled’élite au milieu duquel elle vivait,
mais des ameq telle que celle de Pauline de
Beaumont, de Joubert, de madame de Caud, la
sceur de Chateaubriand, savaient dédaigner le
luxe et se contenter stoiquement de ce que le
sort leur avait laissé; madame de Beaumont
aurait pu trouver encore quelque bonheur ici-
bas, si sa faible santé, ébranlée, détruite par les
émotions de la Terreur, ne lui avaitimprimé ce



eiraotere de mélancolie qui accompagne 1» dé-
faillance de nos forces. Elle aimait trop, dail-
leurs, aveo trop de profondeur et de passion,
pour étre calme: son coeur usait sa santé, et
bientdt sa vie ne tint qu’a un fil ; on lamenaaux
eaux du Mont-Dore, puis, en Italie, & Rome, et
11. malgré les soins dévoués de Chateaubriand,
elle ne tarda pas a mourir (1803). M. de Fontanes
annonca en ces termes cette mort a Joubert:

« Celte aimable et charmante femme, amie de
Chateaubriand et la votre, est morte le 4 no.

vembre, avec un courage extraordinaire. Mou.
rir si jeune, a 300 lieues de France ! Heureu-
sement, elle a vu son lit de mort entouré de
. tous les secours et de tous les regrets de l'a-

raitié. Ses funérailles ont été accompagnées
. dooequ'ily a de plus illustre a Rome, et sa
mémoire vivra dans des ceeurs dignes d'elle.
8 Votre souvenir a occupé ses dernieres pen-
sées. Elle vous laisse quelques-uns de ses
meubles qu’elle affectionnaitle plus. Ses livres
sont a Chateaubriand Jevoudrais étre avec
vous pour parler longuementde celle quin'est

> plus. Toutes les fois qu'un étre aimable dis-
parait, je crois voir un grand vide auprés de

[e+]

moi »

Chateaubriand, fidele au souvenir de cellequi
I'avait aimé, lui éievaun monument dans I'église
do Saint-Louis-des-Francais; Pauline de Mont-
morin est représentée mourante et montrant
d'une main défaillante lea portraits de son pere,
de sa meére, de sa sceur et de son frére, aveo ces
mots : Qttia nou sunf, parce qu'ils ne sont

plus.
La plume exercée de M. Bardoux a retracé
aveo bien du talentcette existence agitée, il a

peint de main de maftre ce caractére attachant
et cette société complétement disparue sous le
flot montant de la démocratie et des intéréts
matériels.

A TRAVERS LES MOTS

Droit d'aubaine.

UBIiN (bas-latin Aidanus)
est I'ancienne dénomina-
tion de I'étranger en Fran-
ce. L'étymologie de ce
mot a donné lieu aux hy-
pothéses les plusdiverses.
Deux sontregardéescom -
me plus vraisemblables
que les autres ; celle de
Loisol qui voitdans Aubaine uneoontraotion des

Nous signalons ce livre a nos lectrices : o est
vrai, car c'est I'nistoire, c'est intéressant, car
c'est I'histoire d’'une ame.

BEimC ET MAITRESSE
PAR MADAME DE WITT

Prix : 2francs.

Les livres de madame de W itt noua intéres-
sent toujours et lea nouvelles que contient ce
volume ontce méme cachet de vieet de simpli-
cité quo nous avons signalé dans ses précédents
ouvrages, Le premier récit, Reine et Maitresse,
dépeint bien les déceptions d'une jeune fille qui
a voulu régner dans la maison du mari, y deve-
nir. selon l'expression ordinaire, reine et maf-
tresse, mais qui n'apas su prendre le bon moyen,
la douceur, l'attention aux multiples devoirs de
la femme, et qui se trouve a la fin, étrangére a
son foyer. Une femme est I'histoire d'un beau
dévouement conjugal; A iaporte d'une église,
joli récit de la vocation d'un pauvre enfant qui
devientun grand artiste; mais laperle du recueil,
c'est -.Attendre sans uoiruenir Claire Allez
est pauvre, isolée, elle n'a qu'un seul ami, son
fiancé; qu'un seul espoir, le retour de ce fiancé,
parti pour une exploration dans lea mers polai-
res. Elle lI'attend... sans la voirvenir,elle lI'attend
dans la souffrance etle travail; elle le remplace
aupres de sa meére, qui n'est ni tendre, ni juste ;
elle attend pendant des années, il vient enfin, et
quoiqu’il soit infirme, pauvre,Claire bénit Dieu,
et ceux qu’elle aime tant, le filset la mére ia
bénissent a leur tour.

Uy a un charme indéfinissable dans le talent
de madame de W itt, la vie, la sincérité, le goat
du bien animent les figures qu’elle crayonne, on
tes trouve si belles et si bonnes qu’'on voudrait
bien leur devenir semblable. M. Boubcon.

DE NOTRE HISTOIRE

mots alibi nalus, né ailleurs; et celle de Caze-
neuve etde DuCange qui rattachent oe mot aux
expressions Albin, Alben, Albani, qui étaient
propres a I'Ecosse, et qui s'étendirenta I'lrlande
et aureste de I'Angleterre. Les habitants de lLv
Grande-Bretagne, de l'ancienne Albion, ayant
toujours été trés voyageurs, les Francais dans
cette hypothese, auraient été amenés a donner
atousces étrangersunedénomination empruntée
a ceux qu'ils voyaient le plus souvent. L'expli-
cation de cette méme origine a été présentée
un peu differemment; on a dit que la France,



auli'siéole,recevaitungrandnombred'étrangers
qui fuyaientia férocité des Danois; il en venait
des contrées les plus lointaines, particulierement
du Nord etde I'Ecosse. La plupart étaient sans
doute originaires d'Albanie; ils ont donné leur
nom aux autres étrangers, et la protection sous
laquelle les prit le roi de France s'appela
I'AvoueriedesAubains(AdvocatiaAlbanorurfi).

De Aubatn, signifiant étranger, est venu
aubaine, succession de I'étranger non natura-
lisé, etenfin le droit d'aubaine (Jus albanagii),
en vertu duquel le souverain recueillait la suc-
cession des étrangers qui mouraient dans ses
Etats, ainsi que tous les biens qui leur étaient
laissés par succession, par testament ou par
tout autre aoto de derniéere volonté.

Le droit d'Aubaine, qui a été exercé a peu
prés par tous les gouvernements, a pris nais-
sance en France sous le régime féodal. La tutelle
royale fut remplacée pour lea étrangers par
celle des seigneurs, qui en firent bientdt une
source derevenus. Les personnes ne se distin-
guant plus qu’en seigneurs, en vassaux et en
serfs, lea étrangers qui vinrent s'établir dans
le royaume furent traités trés durement; dana
plusieursparties du payails furent méme réduits
a I'état de serfs. Et Ton était étranger sous le
régime féodal non seulement pour n'étre pas
francais, mais simplement pour étre d'une autre
seigneurie ou d’'un autrediocésa.Les sujets d'une
seigneurie qui passaientd'un lieu dans un autre
s'y trouvaient aubains, et étaient traitéscomme
tels si aprés un séjour d'un an et un jour ils
n'avaient pas fait aueu (V. ce mot) au seigneur.

Les droits des seigneura a la succeasion des
étrangers subsisterent jusqu’au xiv* siécle,
époque ou l'autorité royale dépouilla les sei-
gneurs de ce privilege et concentra en ses seules
mainsl'exercice de tous lesdroits suriesaubains.
Les rois alors prirent les cubains sous leur
aitouerie ou protection royale. L'aubain qui
avait reconnu le roi, c'est-a-dire qui lui avait
fait aueu, conserver sa franchise et était a
I'abri des entreprises et des violences des sei-
gneurs. Il ne resta plua a ces derniers, dans
certaines provinces, que Taubenage, droit payé
pour l'aubatn qui était décédé sur leurs terres.

Lorsque le droit d'aubaine fut inhérent a la
couronne et fit partie des revenus royaux, les
aubains mariés payérent, dans quelques pro-
vinces, comme chefs de famiile, une redevance
de douze deniers, dite ckevage. l.orsqu'ils se
mariaient sans autorisation royale, ils devaient
une amende de soixante sous, et s'ils voulaient
se marier avec desregnicoles, un droitexorbitant
de fors-mariage (foris-maritagium) les obligeait
aabandonner ou le tiers ou la moitié, suivant
les lieux, de leurs biens, meubles ou immeubles.

Le droitd'aubaine tendit peu a peu i dimi-
nuer. Au commencementdu xv* siécle, la France
lit avec les gouvernements étrangers quelques

conventions destinées UTabolir réciproquement.
Il fut aussi I'objet de certaines exceptions en
faveur des étrangers qu'on voulait attirer ou
des industries dont on désirait encourager
i'‘établissement; mais il subsista, plus ou moins
amendé, jusqu'a Vépoque de la Révolution. Les
étrangers, au dernier siécle, pouvaient vendre,
échanger, trafiquer; mais ils ne pouvaient ni
transmettre leur succession a leurs parents, ni
méme ijeoueilllr entiéerement la leur, car le fisc
s'en attribuait une partie en vertu du droit de
droit qui permettait au souverain

de distraire i son profit une partie des succes-
sions que les étrangers étaient autori.sés a re-
cueillir dans ses Etats. On a dit aveo raison quo
les aubains vivaient libres et mouraient serfs.

Par décret du 6 aolt 1790, TAssemblée Consti-
tuante abolit le droit d'aubaine, « Considérant
qu'il estcontraire aux principes de fraternité qui
doivent lier tous les hommes, quels que soient
leur pays et leur gouvernement; que ce droit,
établi dans des temps barbares, doit étre proscrit
chez un peuple qui a fondé sa constitution sui-
tes droits de Thomme et du citoyen; et que la
France libre doit ouvrir son sein a tous les
peuples de la terre, en tes invitant a jouir, sous
un gouvernement libre, des droits sacrés et ina-
liénables de i'humanité. > L'année suivante, le
13 avril, Tabolition fut étendue a toutes tes
possessions francaises. Le Code civil avait
rétablit le droit d'aubaine contre les étrangers
des pays ou il existait encore; mais en 1819
I'accord se fit entre tous tes Etats, et te vieil
usage disparut completement.

Cemotaubaine, quiservaitpendantdes siéecles
a désigner un bien auquel tes seigneurs et tes
rois n'avaient aucun droit légitime, sert depuis,
par extension et par analogie, a indiquer tes
biens que Ton s'arroge ou lea profits inattendus:
c'est amoi par droit d'aubaine, dit celui qui
s'empare de quelque chose; c’est pour lui une
aubaine, dit-on en parlantde celui a qui échoit
quelque fortune inespérée.

Rouliers.
Brabancons. — Cotereaux ()=
On désignait, sous ces noms, au sil' et au

XI11" siéecle, les bandes d'aventuriers qui se for-
merent en France apres le départ de Louis Vil
pour la deuxiéme croisade (1147). Les routiers
étaient au service des seigneurs qui les prenaient
a leur solde; tes guerres et tes dissensions reli-

1) « Je tiouve que ces canailles s’'sppeloieul aussi

Paillards, Palearii. a mon avis, parce qu'ils cou-
ohoient lous péle-méle et se veautroient eut la

paille, . (Mezerat.)



gieuses gui désolérent le Midi de la France les
avaient rendus nécessaires. Toujours en armes,
ils se faisaient brigands lorsqu'ils cessaientd'é-
tre soldats. O Sur tout le territoire de la France,
dit Rigord, leohronographe de Philippe-Auguste,
on ne rencontrait que roulisrs et eolereauar,
gens mal avisés et sans crainte do Dieu aucune :
nul n'osait plus sortir descités ni des ohiteaur,
tant la campagne en était remplie. « Ennemis de
toute toi et de toute loi, ces brigands ne respec-
taient ni les femmes ni les enfants, et s'atta-
quaient surtout au clergé, dontils pillai”f'tte
bralaientles églises et les monastéres. « t™ A i-
naient aveo eus, rapporte oe méme chroniqueur,
les prétres et les religieux chargés de liens, et
les appelaient chanteurs par dérision, et leur
disaient de chanter, en leut donnant des souffleta
et en les battant de grosses verges. Ils prenaient
I'Eucharistie de leurs mains souillées de sang, la
jetaient a terre etla foulaient aux pieds. °

Vers laun du xtr siecle, lea routiers furent
réprimés dans leurs exces par les confreres
de lapaixs;mais ils désolerentencore la France,
dans les siécles suivants, sous les noms de
Malandrins et d'Ecorcheurs (voir oes mots], et
ne disparurent entiérement de France que sous
Charles V11, lorsque ce roi eut établi une armée
réguliere. — Ce méme nom de routiers, du
reste, était donné dans les derniers temps a
des troupes légéres qui se sont signalées beau-
coup moins par les ravagés qu'elles ont faits que
p.ar les services qu’elles ont rendus.

De ces trois expressions ; roufters, brabancons
et cotereaux, qui servent adénommer les mémes
especes d'hommes, une seule est générale, c’est
celle de routiers ; le vieux mot roule signifiant
dande de soldats, compagnie d’hommes armés,
avait pour origine le bas latin rupla (bande,
fraction, division); dela, lesroutiers (rupfuarfi),
troupes rompues et débandées (i). Roufs, signi-
fiant chemin, ala mémeorigine ; ufa rupfa, vole
faite en rompant la forét ou le sol.

Brabanconsvientde oe que plusieurs des trou-
pes mercenaires étaient originaires de la pro-
vince de Brabanl (2). » Les Brabancgons pas-
saient pour étre, dit la chronique des Religieux
de Saint-Denis, de tous les étrangers les plus
inhabiles au métier des armeseten méme temps
les plus avides de pillage. »

Quant au mot cotereaux, il a été I'objetde plu-
sieurs conjectures : les uns l'ont tiré de coferel,
sorte d’arme (dérivé de culfer, couteau), parce
que les cotereaux étalent armés de longs cou-
teaux ; les autres, du bas latin sofa (cabane, ma-

(1) Roiure et flolurier ont aussi pour origine le
latin ruptura, qui, au moyen age, avaitpris le sens
de champ défriché, puis celui de < peiilo culture te-
nue en villenage m.

(2) On appelait de méme Aragonals et iVaoarrofs
1.9 brigands qui venaient des régions de I'Espagne.

sure), étymologie alaquelle se raftacherawBU Ws
mots latins cofereJH, cofarefii, par lesquels ceF-
laines chartes du xi* siecle désignaient une
classe de serfs. C’est de ce méme mot cofad’,
que sont sortis cottage, petite maison de campa-
gne, et cofei-fe, cotoria, autrefois réunion dé
paysans exploitant les terres d’iiii seigneur,
anjourd'hui compagnie de personnes qui caba-
lentdans un intérét commun.

Confreres de la Paix, ou Chaperons
blancs.

Les routiers, brabancons et cotereaux poursui-
vant le clergé comme faisaient les héritiquea, le
concile de Latran avait lancé l'anathéme, en
1179, contre tous ces brigands et contreoeuxqui
les employaient. Mais il fallait d'autres forces,
pour Us vaincre, que lea foudres de I'église, il
fallait des combattants. Une fraude pieuse, dont
s'avisa un chanoine de Notre-Dame du Puy-en-
Valay. devait en susciter. Un pauvre charpen-
tier nommé Duvaut était connu pour sa grande
dévotion. Une nuit qu’il était en priére dans
I'église, U chanoine lui apparut sous la forme
delaSainte-Vierge, luidonnamission de précher
une ligue chrétienne contre tous les larrons du
bien d'autrui et lui remitun sceau ou était gra-
vée I'image de Notre-Dame tenant Tenfant Jésus,
avec cette légende ; g Agneau de Dieu, qui Otes
les péchés du monde, donne-noua la paix, n

Le visionnaire s'annonc¢a aussitét comme en-
voyé duoiel pourrétablirl’'ordredansle royaume.
A sa voix, les paysans s’enrdlerent sous le titre
de Confréres de la Paix; on fit empreindre en
étain le scel ou était I'image de Notre-Dame, on
le plaga sur des Chaperons blancs, semblables
aux capuchons des moines, et Ton jura guerre ii
mort a tous Brabancgons, routiers, cotereaux ef
Aragonais. La Confrérie de la Paix s'étendit
dans le centre de la France, et ne tarda pas a
former une armée qu’animait la soif de la ven-
geance. Lea bandits furent traqués, poursuivis
avec fureur, et finalement ils furent écrasés.
(1183).

Cette armée composée de paysans etsoutenue
par le clergé, était devenue une force. Oubliant
leur origine et leur nom, les Confréres de la
Paix, enivrés de leurs succes.se firent agitateurs
et révoltés; précheérent I'égalité naturelle des
hommes, ladésobéissance auxHeigneurs, etalors
la noblesse se mit contre eux; a leur tour, ils
furent vaincus.

Un Chaperon blanc a été porté aussi par les
M ailiolins et les Cabochiens (Voir ce mot).



Croisade des enfants.

Lea historiens de la Franee désignent ainsi
une des plus singuliéres exploeione religieuaea
qui se soient produites au moyen age. Bile eut
lieu en 1213,un anavant lapremiére insurrection
des Pastoureaux, a Un certain jeune gars, dit le
chroniqueur Mathieu Parie, errant par les villes
et les chateaux du royaume de France, comme
s'il eGt été envoyé de Dieu, chantolt en langue
francolse : Seiguewr Jésus-GJirist, rends-nous
tasaintecroix?avecheaucoupd'autreschoses:et,
quandles enfantsdeson age le voyoientet I'enten-
doient.ilsleauivoieQtenaoule.abandonnantleurs
peres et leurs meéres, leurs nourrices et tous
leurs amis, sans que rien les patretenir ; ils 1«
suivirent devers la Méditerranée, marchant en
une procession innombrable et chantant oomrae
leur maftre, qui était porté sur un char moult
bien orné, et entouré d'une garde d'enfante en
armes. »

ALINE DE

On a évalué i quatre-vingt-dix mille le
nombre des enfanta qui, dans cet étrange af-
follement, s'attroupérent ainsi pour « aller re-
oeuvrer la croix du Seigneur. » La plupart, sur
l'ordre du roi, furent reconduits chez leure pa-
rente ; d'autres, qui persisterent, périrent de
miséreetde fatigue sur les chemins; quelquM
miliiers enfin arrivéerent a Marseille ot ils s'en-
tassérent sur sept grands navires qui presque
*-fus firent naufrage. Oeux qui ne périrent point
iunm menés dans des ports musulmans, et les
nmikelteux enfante forent vendus aux infidéles
par'dBhx négociants de Marseille qui laissant
oroi-e qu’ils s'associaient a leur cceuvre, avalent
offert de les transporter gratuitement en Syrie.
Ces deux hommes, Hugues Ferré et Guillaume
Porc, ayant plus tard tramé un complot contre
I'empereur Frédéric ir, furent découverts et pé-
rirent dans les supplices.

Ch. Rozan.

(A sufure.)

CHANTERIVE

(SUITE ET fIN)

X1

A traversée fut
heureuse, le
temps était ma-
gnifique. Des le
lendemain les
voyageurs arri-
verentalaplage
de Carqueran-
ne,ou les éléves
de [Il'orphelinat
prenaient leur
lecon de nata-
tion. A peine
eurent-ils reconnu le yacht qu'ils pousserent
des cris de joie et s'avancerent vers lui en na-
geant comme des tritons et en criant de toutes
leurs forces : Soyez le bien venu, pére | (c'était
le nom qu'ils donnaient & M. de Mélissanne)
soyez le bien venu.
0 Bonjour, mes enfants, répondit monsieur de
Mélissanne, je suis bien heureux de vous revoir.8
Etil Tétait en effet, I'excellent homme |
Il avait fait promettre & ses compagnons de

voyage de s'arréter chez lui tout uu jour, et il
leur montraen détail son établissement.

< Vous le voyez, dit-il a mademoiselle de
Chanterive, les conseils de votre sainte cousine
ont porté fruit, je tache de mettre en pratique
ses idées et les miennes, et je me trouve déja
bien d'un commencement d'exécution.

— Je suivrai votre exemple, monsieur, dit trés
sérieusement la jeune fille; les lecons de ma
cousine, dont j'ai tenu trop peu de compte, et
celles de I'expériencene seront pas perdues pour
moi, je veux en faire la~égle de ma conduite. =

Maurice profita de aon séjour a Carqueranne
pour écrire & madame de Chanterive, comme il
Tavait déja fait a Calvi, afin de la préparer au
bonheur de revoir sa petite-fille; il lui avait
apprisqu'unéchappé dunaufrage deTAbalfucci
avait vu, de ses propres yeux vu, un matelot de
Téqulpage, nageant d'une main et soutenant, de
l'autre, unejeune fille, dont le signalement don-
naitquelque espoirquece put étre Aline, etqu'il
allait prendre a ce sujet tous learenseignements
qu'il pourrait recueillir. 11 lui écrivit ainsi, cette
fois : u Chére tante,j'espére pouvoir vous donner
bientdét de bonnes nouvelles. Soignez-vous bien,



afin d'étre en bonne santé pour recevoir Aline,
dans le cas ou ja serais assez heureux pour la
ramener a Monpiaisir. g

Le lendemain, aprés le déjeuner, les deux
cousins continuerent leur route en causantgaie-
ment, mais a mesure qu’ils approchaient de
Monpiaisir, Aline devenait plus émue, plus si-
lencieuse; elle allait revoir cette bonne grand’-
meére, qui I'aimait d'un si tendre amour; chaque
tour de roue la rapprochait davantage, elle re-
connaissait ce chemin qu'elle avait si souvent
earcouru, ces paysages pittoresques qu'elleavait
craint de ne plus revoir; chaque point de vue,
chacune de ces maisons qu'elle connaissait
depuis son enfance; chaque arbre, pour ainsi
dire, lui rappelait un souvenir; elle allait res-
saisir ea vie heureuse et facile d'autrefois, non
pour abuser des dons de la fortune, comme elle
I'avait faitjadis, maiapour enjouir sagement, en
en faisant aussijouir les autres.

Bientot les tourelles de Monpiaisir se dessi-
nérent a I'horizon ; jamais cette habitation ne lui
avait paru plus belle,

« Monpiaisirl Monpiaisir! aécria-t-elle ra-
dieuse en étendant la main vers le chateau,
qu’illuminaient en cet instant les derniers
rayons du soleil...

— Et sans doute ta grand'meére, i dit Maurice
en lui montrant du doigt une voiture, qui
s'avancait dans la grande allée au petit trot
de deux chevaux gris. C'était en effet la bonne
dame, 4 qui un instinctsecret avait fait deviner
tout ce que Maurice n'avait annoncé qu'a demi.
Elle accourait imprudemment, palpitante d'a-
mour et d'espoir; une déception aurait pu la
tuer, mais déja sa chére Aline avait mis pied a
terre, et se précipitant dans la voiture, serrait
labonne vieille sur son ceeur.

Maurice prit une vive part a leur bonheur. lls
passérent la soirée, qui leur parutbien courte, a
se raconter leurs aventures, dont tous les détails
les intéressaient, a parler de leurs (chagrina
pendant qu'ils étaient séparés, et a bénir Dieu,
qui leur rendait tout ce qu’ils avaient cru perdu
ajamais. Et, quand ils se retirérent pour pren-
dre du repos apres cette journée de voyage et
d’émotions, ou ne saurait dire aveo quelle joie
presque enfantine Aline reprit possession de son
élégantappartementdejeune fille, de sesrideaux
de mousseline blanche, de ses jolis meubles et
de ses fraiches tentures.

a Comme toutcelaestbeau, dit-elle, beaucoup
trop beaul >

Elle demanda aDieu la grace de ne pas ae lais-
ser amollir de nouveau par le luxe, car elle
voulait mettre en pratique toutes ses résolu-
tions.

La premiére était de chercher la veuve et les
enfants de Léonard, de les aider de sa bourse et
de ses conseils et de leur adoucir autant qu’il
était possible, la perte qu’ils avalent faite a

causa d'elle. Elle putleur assurer une pension
assez forte pour leur permettre de prendre un
étathonorable.

Cependant le bruit du retour d'Aline s'était
répandu parmi les connaissances de la famille
de Chanterive, et Ton accourut de toute part
pour voir la ressusoitée.

Madame Verdier ou de Verdier, comme elle ae
faisait appeler alors, ne fut pas des derniéres a
ae présenter & Monpiaisir; Aline l'accueillit
avec une politesse un peu froide, mais bienveil-
lante, et qui ne ressemblait en rien h la maniere
hautaine et presque impertinente, dont elle
I'avait regue lors de sa premiére visite.

g Quel bonheur de vous revoir en pleine santé
et plus frafche que jamais, s’écria Tanoienne
modiste en serrant fortement la main qu'on iui
tendit, surtoutlorsquedepuislongtempson vous
croyait engloutie au fond de la merl quel dom-
mage que ce pauvre Dumontel n'ait pas eu plus
de flair, il no se serait pas suicidé, comme il Ta
fait...

— Suicidé! s'écria mademoiselle de Chante-
rive en palissant horriblement; monsieur Du-
montel s'est suicidé 1

— Quand je dis qu'il s’estsuioidé, je l'entends
moralement : il aépousé une veuve fort laide et
plus agée que lui, qu’'il croyait beaucoup plus
ricbe qu’elle ne I'est en effet, et qui le rend fort
malheureux. C'est & peine si elle a consenti a
payer une partie de ses dettes, etelle lui tientla
dragée ei haute qu’il ne peut disposer en rien
de sa fortune.

— Je suis bien faohée que M. Dumontel
n'ait pas lieu d’étre satisfaitde son sort, répondit
simplement Aline ; maison peut espérer que ces
nouveaux époux, quand ils se connaftront
davantage, finiront par s’'entendre et pourront
vivre heureux ensemble.

— Ainsisoit-il I répondit madame Verdier,j'ai
de la peine a le croire. Mais parlons de vous,
chere demoiselle; maintenant que vous voila
revenue en parfaite santé, vous allez reparafitre
dans le monde dans tout I'éclat de votre jeu-
nesse, de votre beautéet de vos ravissantes toi-
lettes.

— Vous le voyez, madame,je porte le deuil de
ma meére et de ma cousine de Survilliers... a

— Oui, je comprends, mais enfin les deuils ne
durent pas toujours, et vous nous reviendrez
plusbrillante encore que par le passé, je connais
beaucoup de gens qui le désirent et qui I'espe-
rent. g

D'autres visites mirent fia a cet entretien
qu'Aline commencait a trouver un peu long.
Madame de Chanterive lea accueillait aveo sa
politesse bienveillante, et Aline se montrait
reconnaissante de l'intérét qu'on lui témoi-
gnait, cherchant a étre agréable & tous. Ce
n'était plus cette pimbeohe, tantét dédaigneuse
et maussade, tantot frivole et évaporée, dont on



se moquait ou donton ae plaignait jadis; on la
trouvait maintenant embellie et son caractere
absolument changé.

t C'est étonnant combien un bain de mer de
dis a onze heures et la crainte de servir de pa-
ture aux poissons peuvent influer sur le ton et
les maniéres d'une jeune fille ! dit, en sortant de
Monplaisir, une vieille douairiére, qui avait eu
plusieurs fois a se plaindre de I'impolitesse de
mademoiselle de Chanterive; Aline estdevenue,
par suite de ce procédé, aussi aimable qu’elle
étaitsotteet désaeréableautrefoia;j'ai envied’en-
voyer la recette & d’'autres demoiselles de ma
connaissance,

— Je doute que vous les trouviez disposées a
faire I'expérience de ce traitement héroique, lui
répondit en riant sa compagne: mais ce qu'il
y a de certain, c'est qu'Aline estdevenue char-
manteet qu'avec sa grande fortune les épouseurs
ne lui manqueront point. «

Quinze jours en effet n'étaient pas écoulés de-
puisle retour d'Aline au chateau que plusieurs
prétendants sollicitaient aa main, Mademoiselle
de Chanterive les refusa tous sans la moindre
hésitation.

— Tuas bien raison, ma chérie, lui dit sa
grand'meére; quel mari vaudrait pour loi cet ex-
cellent Maurice, que nous t'avons toujours des-
tiné? 0

Aline baissa la téte sans répondre; mais elle
pensait dans le fond de son ame :

« Certainement, Maurice est le meilleur des
ilommes, il a toujours été bon et dévoué pour
moi, et j'ai pour lui beaucoup d'affection ; mais
pour que je consente i I'épouser, il faudrait
qu’il en témoignat le désir, et rien ne m'encou-
rage acroire qu’'ily pense a présent. »

Le fait est que loin de paraftre chercher a

plaire a sa cousine, le capitaine au contraire,
évitait les relations trop fréquentes avec elle.
Il avait dit a madame de Chanterive que certai-
nes réparations urgentes a faire a sa maison
de Béret y exigeant sa présence, il allait s'y
établir, ce qui ne Tempéoherait pas de se tenir
toujours a la disposition de sa tante et de sa
cousine, toutes les fois qu'il pourrait leur étre

utile.

Madame et mademoiselle de Chanterive
avaient été peinées de cette décision, mais elles
ne s'y étaient pas trop vivement opposées, la
jeune fille par délicatesse féminine, et la grand'-
mere par suite de son caractere doux et facile,
qui la portait presque toujours a condescendre
aux volontés des autres.

Elle continua donc avivre paisiblement, heu-
reuse dea soins et de la tendresse que lui pro-
diguait sa petite-fille. Son deuil la dispensant
de paraitre au bal ou en soirée, Aline s’était
contentée de rendre les visites qu’'on lui avait
faites, refusant toute invitation, et se créant
ainsi un genre de vie tout différent de celui qui

I'avait jadis entrainée dans le tourbillon du
monde. Ayant remarqué que son cousin Mau-
rice souriait quelquefois de son ignorance,'elle
se miten téte de refaire son éducation par trop
négligée, et consacra la plus grande partie de
ses matinées a I'étude et aux lectures sérieuses.
Elle se fitméme un devoir d’appprendre a fond
ritalien qu’elle avaitjadis refusé d'étudier, mais
dont son séjour a Scopo-Grosso lui avaitprouvé
I'utilité et lui facilitait l'intelligence. L’aprea-
midi, au contraire, était entierement consacrée
asa grand'mere ; elle lui faisait la lecture, lui
servait de secrétaire, chantait ou jouait du
piano pour la distraire, l'aidait & diriger sa
maison ou bien travaillait aupres d'elle &
quelque ouvrage de couture pour les pauvres,
ou a quelque broderie pour I'église du village.
Souvent aussi elles faisaient ensemble, a pied
ou en voiture d'assez longues promenades;
quelquefois elles allaientsurprendre le capitaine
dans sa maison de campagne, s'intéressant aux
travaux qu’il taisait exécuter, et le ramenant
ensuite & Monplaisir.

C'est ainsi que ae passa, doucement pour
Aline, I'hiver tout entier et méme une partie du
printemps, sans plaisirs bien vifs, mais sans
peines ni soucis. 11 n'en était pas de méme de
Maurice, dontle caractére, toujours loyal etbon,
était devenu fort Inégal; quelquefois joyeux et
plein d'entrain, il se montrait charmant pour sa
tante et pour aacousine, mais le plus souvent il
paraissait morose et troublé par un chagrin
secret. Sa forte voix, qui avait par moments des
notes d'une grande douceur, était devenue a
I'ordinaire plus ferme et plus impérieuse, on
edt dit qu’il reprenait le ton du comman-
dement a I'exercice- Regrettait-il dono I'état
militaire, qu'il n'avait quitté que pour ne pas
laisser aprés la catastrophe de I'Aééatuocf, sa
vieille tante complétement seule?

X1l

Au commencement de mai, par une matinée
délicieuse, mademoiselle de Chanterive, enve-
loppée dans un blanc peignoir respirait asa fené-
tre l'air embaumé, cjii'agitait une douce brise,
lorsqu'elle vit de loin arriver dans la grande
allée du chateau un simple breack, qu’elle crut
reconnaftre.

« M. de Mélissanne s'est-il décidé cette fois a
noua faire la visite qu’il, nous promet depuis si
longtemps ? se dit-elle. »

C’était bien, lui en effet, avecsa longue redin-
gote boutonnée jusqu'au menton et son chapeau
a haute forme,

Aline descendit en courant et s'avanga au
devant de luijusqu’au bas du perron.

g Eninl lui dit-eile, il ya longtemps que nous
vous attendons.



Je tenais infiniment a passer auprés de
vous le premier anniversaire de celte terrible
journée, qui ne s'effacera jamais de notre mé-
moire, et o'est demain le 7 mai. Mais ou est
doncvotrecousin? Mauriceneserait-il pasencore
levé par hasard ?

— Mon cousin est a Béret, a cette maison de
campagne, dont U a hérité de son excellente
sceur, et a laquelle il fait faire des réparations
urgentes.

A Béret, s'écria M. de Mélissanne, la
résidence habituelle de cette sainte femme, ma-
dame de Survilliers ; la ou elle a vécu, pleuré et
prié pendant les derniéres années de sa trop
courte existence. Jevaisy chercher votre cousin,
c'est un pelerinage queje veux faire.

— Non pas avantd'avoir vu ma grand'mére
atd'avoir déjeuné.

— Avanttout,mademoiselle, maisje reviendrai
ici aujourd'hui méme, je reviendrai aveo le capi-
taine.

— Vous le trouverez bien changé; il est fort
triste depuis quelque temps, sans que nous
sachions pourquoi.

— Vraimentl eh bien! je m’en doute, moi, je
vous le dirai bientdét.mais veuillez, en attendant,
m'indiquer le chemin de Béret, je suis impa-
tientde m'y rendre, s

Le capitaine de Chanterive recut M. de Mé-
lissanne comme un ami qu'on est charmé de
revoir aprés une longue absence; il lui fit, sur
sa demande, visiter en détail tout son petit do-
maine et surtout sa maison.

= C'est donc ici, dit M. de Mélissanne, cette
demeure bénie, ou elle est restée si long-
temps seule avec eadouleur, mais aussi avec sa
foi vive, sa charité ardente; oui, je me rends
bien compte de la disposition des lieux; voici
90D salon, ea chambre acoucher...

— Et son oratoire, dit Maurice, en poussant
une porte, qui laissa voir une petite piéce, dans
laquelle se trouvait un autel, orné de fleurs et
surmonté d'une belle statue de la sainte Vierge,
au pied d'un magnifique crucifi

— Oui, c'est bien ainsi que Je me figurais ce
paisible ermitage, dit € demi-voix et en se par-
lant a lui-méme M. de M¢élissanne ; o'est
ici qu'elle priait, qu elle se consolait, qu’elle
apprenaita vivre et a mourir saintement. O mon
ami, laissez-moi m’'agenouiller un instant au
pied de cet autel, sur ce prie Dieu, qui était le
sien sans doute.

— Toutici est a votre disposition, dit le ca-
pitaine en s'éloignant, a

Quelques instants plus tard, M. de Mélissanne
rejoignait Maurice au jardin, son visage était
serein, sa bouche et ses yeux souriants.

« Mon jeune ami, dit il au capitaine i bradle
pourpoint, c'est demain que finit le deuil de
mademoiselle de Chanterive, a quand son ma-
riage? a

Maurice tressaillit.

« On vous a parlé de son mariage, dit-il ; elle
adonc accepté un de ces nombreux coureurs
de dot, qui, sans la connaftre autrement que par
oui-dire, aspirent a sa main? il fallait bien s'y
attendre, il eGt été plus sage de s'habituer d'a-
vance a cette idée; mais quel est donc Theureux
mortel qui a fixé son choix? >

Maurice dittout cela aveo une grande vivacité,
ses paroles étaient empreintes d’amertume, son
regard était sombre et ses lévreg tremblantes.
M.de Mélissanne répondit avec un calme parfait
et un sourire un peu ironique, quoique toujours
bienveillant.

« Cet heureux mortel, ce seraitvous. Maurice,
si vous vouliez vous donner la peine de voue
mettre sur les rangs.

— Vous voua trompez cette fois, monsieur de
Mélissanne, Aline a pour moi, je pense, l'affec-
tion d'une parente, mais pas plus.

— Etcommentle savez-vous?

— Elle me lI'a dit & moi-méme.

— Dans un moment de colere ou de dépit,
peut-étre?

— Non, avectout le sang-froid dont elle est
capable, avec toutes les apparences d’'une grande
sincérité, etcela peu de jours avant son funeste
voyage... 8

Et il raconta en peu de mots la conversation
qu'il avaiteujadis avec elle sous la tonnelle de
jasmin, et la lettre qu'll avait écrite a madame
de Chanterive et par laquelle E renongait tres
positivementa la main de sa cousine.

« O'est une décision, dit-il, que je crus devoir
prendre pour mon honneur et pour le bonheur
de tous lesdeux, mais quime colta beaucoup ce-
pendant. Je m'étais habitué des I'enfance a re-
garder Aline, comme devant étre ma femme,
parce que c'était le désir de toute ma famille, et
parce que j'avais pour elle une grande affection
malgré ses nombreux défauts, dont je cherchais
peut-étre trop a la corriger. Mais depuis que je
I'ai revue a Scopo-Grosso, depuissurtout que de
capricieuse, volontaire, égoiste, affolée de plai-
sirs, elle est devenue douce, aimante,toute occu-
pée de s'acquitter de ses devoirs, pleine de
bienveillance pour tout le monde, mon ccur
s’estouvert pour elle a une tendresse sans bor-
nes, a un amour extréme, et je suis bien malheu-
reux ; car J'airompu avec elle démon plein gré...

e Comment voulez-vous que Jedise, mainte-
nant a la plus belle, a la plus riche héritiére du
pays :j'ai changé de nouveau d'idée, et, toutes
réflexions faites, je reviens avous; je réclame
votre main, que votre grand'oncle m’'a offerte
sans que je luiai demandée; moi, qui ai dix ans
de plus que voua, le teint balé par le soleil
d'Afrique, et qui porte sur mon visage une ba-
lafre, qui peut étre glorieuse, mais qui n'est
pas agréable a voir. Puis-je lui dire : marions-
nous bien vite et que notre roman finisse?



Vous parlez comme un livre,mon cher ami,
aveo une facilité d'élocution, une éloquence na-
turelle, dont je voua fais compliment ; tout
cela est trés spécieux, trées bien déduit, vous le
pensez ; mais permettez-moi de v«tu dite que
toutce que vous avez dit ne signifie absolument
rien; mademoiselle de Chanterive vous estime et
vous aime, elle vous préfere a tout autre.

— Vous l'a-t-elle dit?

— Nonje ne Tai pas interrogéeace sujet; mais
le don de seconde vue... »

Maurice fit un geste d’'impatience.

— J'en étais shr, dit M. de Mélissanne, vous
étes de ceux qui ne veulent pas y croire.

— Jecrois i votre bonté, avotre esprit,a votre
dévouement, a tout l'intérét que vous voulez
bien nous porter et dont vous noua avez donné
de si grandes preuves,

— C'est déja quelque chose, reprit en souriant
M. de Mélissanne, ne tenez pas compte, si
vous le voulez, du don de seconde vue ; mais
rapportez-vous-en a ma perspicacité naturelle.
Eh bien I elle me dit que vous étes, entre tous,
le préféré d’Aline; celui dontelle désire faire son
compagnon,son protecteur,en un mot, Bonmm-i.

— Je voudrais vous croire, » répondit Maurice
en soupirant.

Mais les paroles de M. de Mélissanne lui étaient
trop agréables pour qu’elles ne trouvassent pas
d'échQ dans son cceur; est-il rien de plus naturel
que de se croire aimé de ceux que l'on aimel

Immédiatement aprés le repas pris ensemble,
les deux amis montérent en voiture pour se ren-
dre a Monpiaisir, ou ils furent recus cordiale-
ment par la grand'meére et par sa petite fille. Le
reste de la journée s'écoula rapidement, les
deux échappés du naufrage de I'Abbatucci

avaienttant de choses a racontera leurs amis
intimes, tant de détails a donner, inédits encore
et d'un sigrand intérétl

— Demain, dit la grand'mére, on doit dire
dans I'église de notre village une messe de morts
pour les victimes de ce funeste accident ;
je pense, messieurs, que vous voudrez bien y
assister avec nous.

— Sans aucun doute, dirent ala fois les deux
hommes; et j'espere bien aussi, ajouta M. de
Mélissanne, assister dans quinze jours a la
messe de mariage du capitaine et de mademoi-
selle de Chanterive. »

Les jeunes gens pousserent une exclamation
de surprise, de joie et de reproche tout a la fois;
maia la grand'meére, prenant la parole, dit sim-
plement.

— Je ne demande pas mieux, carily along-
temps que ce mariage est mon veeu le pluscher;
j'attendais avec impatience que I'on m'en parlat.

— Le deuil de mademoiselle Aline devait étre
respecté, dit gravement M. de Mélissanne ; mais
il finit aujourd’hui, et je ne vois pas do bonne
raison pour retarder davantage.

— Il n'y en aaucune, dit madame de Chante-
rive.

— Est-ce aussi votre avis, ma cousine? de-
manda timidement le capitaine,

-- Je ne dois pas en avoir d’autre que celui de
mabonne grand’'mere, réponditAline en souriant
et en tendant a Maurice une main, qu’il couvrit
de baisers.

— Et moi, dit M. de Mélissanne triomphant,
n'aurai-je pas aussi ma récompense? a

Et, s'approchant de tajeune fille, il Tembrassa
paternellement.

Le mariage de Maurice et d'Aline fut célébré
en grande pompe dans I'église du village, qui
tut a peine aasez grande pour contenir les amis
et les connaissances, attirés par l'affection ou la
curiosité.

La mariée était charmante dans la trés simple
robe de mousseline blanche, presque sans gar-
nitures, qu'elle avait choisie de préférence.

Maurice paraissait radieux, M. de Mélissanne,
en habit noir et en gants blancs, fut tres digne
dans ses fonctions de pére noble. Le discours du
curé, qui rappela en peu de mots les souffrances
d’Aline sur I'Abbatucci et dans l'ilot de Scopo-
Grosso, arraoha des larmes a beaucoup de ses
auditeurs,

Les nouveaux époux ne firent pointde voyage
de noce, afin de ne pas délaisser trop longtemps
la grand'mére; mais ils allérent passer quelques
jours a Béret pour fuir la foule des visiteurs,
auxquels la vieille dame fit les honneurs de
Monpiaisir avec sa bienveillance accoutumée.

Maurice et Aline, unis parla plus tendre affec-
tion,ayantlesmeémesgolts.lesmémessympathies,
faisant le bien autour d'eux, habitent encore le
chateau de Monpiaisiretjouissent d'un bonheur
aussi parfait qu'on peutl'avoir en ce monde, ou,
dans quelque position qu'on se trouve, il faut,
pour étre heureux, Savoir supporter les maux
avec patience etjouir des biens avec modération.
Ils ont déja deux fils et deux filles, qu’ils élévent
amerveille, etils continuent aentourer d'égards,
de tendresse et de respect, cette bonne madame
de Chanterive, que la joie de ae voir revivre
dans les enfants de ses petits entants, semble
avoir rajeunie etrendue meilleure encore et plus
aimante. s

M. de Mélissanne, amffidéle de la famille de
Chanterive, se montre plus que jamais le pere
des orphelins qu’il apris a sa Miarge et trouve
dans leur affection une premiére récompense de
son dévouement.

Heureux oeux qui obéissent aveo joie au plus
doux des commandements, a ce commandement
divin, qui ferait, de la terre entiere,un paradis,
s'il y étaitbien observé:

Aiihez-uous les uns les autres.
FIN

COMTESSK DE LA ROCHEHE.
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Alouette de loin venue

Qui te balances dans la nue.
N'as-tu paa vu mon adoré?
— Non, je ne I'ai point rencontré.

Vive hirondelle qui voyages
Dans le palais des blanca nuages,
Connais-tu pas mon bien-aimé?
— Personne ne me Ta nommé.

Forét qui grondes et murmures
Sous le toit vert de tes ramures,
Abrites-tu mon fiancé ?

— Non, personne ioi n'a passé.

Rocher qui dresses dans I'espace
Tacimeou l'aigle plane et passe.
N'as-tu pas vu mon chevalier?

— Non, ni cheval ni cavalier.

Torrent qui roules etqui grondes.
A-t-il franchi tes eaux profondes

Mon beau guerrier aucimier d'or?
— Dans mon litil repose et dort.

André van Hasselt.

JACQUELINE

(suite)

A CKERE Jacqueline,

g Je ne vous écris pas aussi
fréguemment que je le vou-
drais; ma santé n'est guére bon-
ne, je gardesouvent le lit, et ces

souffrances journaliéres me rendent

paresseuse;onn’estbona rien quand

on vieillit,quand on sent qu'il faut son-

ger a faire la retraite, et pourtant, un

peu de mieux, une accalmie, oomme

disait votre bon pere et le désir de vous parler

d'une visite que j'airecue tout a I'heure, ont

triomphé de la répugnance que I'écritoire m'ins-
pire maintenant.

< Nous avons, parait-il, changé de garnison,

monsieurle curé m'en a informée, parcequ’il re-

grettait le départ du colonel d'un régiment d'in-

fanterie, lequel colonel était un digne homme,
un vaillant officier et un bon chrétien ;safemme
et lui donnaient I'exemple & la paroisse. Il allait
a Bordeaux avec son régiment, un autre le
remplacait, et je ne m’'en inquiétais pas; la
troupe, avecou malgré sesdorures, et les sabres
et les plumets, n’'a jamais eu I'hneur de me
charmer.

g Voila qu'hier ma femme de chambre m’an-
nonce une visite et me remet une carte :je lus:
Gaston de ia Toumeuue; oe nom me fit faire la
moue; pourtant, je me hatai, et en arrivant au
salon, je metrouvai faoe a face avec un militaire,
habillé de gros drap, chaussé de gros souliers,
son chapeau, shako, képi a la main (je ne sais
comment oe couvre-chef s’appelle).

» — Ma cousine ! disait-il : je fus toute sur-



prise, je ne pouvais m'imaginer que ce grand
soldat fut votre petit frére. L a reconnaissance se
fitcependant; il causa, de sa famille, sans effu-
sion, de son état, sans enthousiasme : il me dé-
tailla, par le menu, les désagréments de la
chambrée, de la corvée, de I'exercice et du rata;
je sais a quoi m'en tenir sur ce séminaire de
héros. Je fus frappée et mal édifiéede la maniere
méprisante et légere dont il traitait ses chefs.

0 J'essayai de le remonter un peu, en lui van-
tant les vertus militaires, I'obéissance, la disci-
pline. la sobriété, le courage moral qui fait ac-
cepter les privations et les dangers. 11 m'écouta
par politesse, et comme j'insistais sur l'obéis-
sance passive,sur lea dangers que la moindre
infraction a ses lois pouvait faire courir a un
soldat, il sourit et me répondit d'un air noncha-
lant :

" Oh! je ne crains rien, mon chef de ba-

taillon Yves Saultoys, est un de mes anciens

amis... il m'épargnerait.
» — Vous croyez?
8 — OQOui, ma cousine.
8 — Jepensebien, cher ami, que vous n'aurez

pas besoin de aon indulgence- C'est a X... que
vous avez connu ce chef de bataillon ?

e — Qui, ily acing ou six ans, avant la mort
de mon pére, Il s'est marié, il a avancé, il est
officier de la Légion d’honneur, on dit qu’il a de
l'avenir...

» 1l causa longtemps encore, abatons rompus ;
je ne pus l'inviter a diner, je suistrop souffran-
te, je lui offris, a titre de vieille parente, d’amie
de son pére, une petite somme, pour ses cigares
et ses gants; il accepta avec bonne grace, et
nous noua quittdmes contants l'un de l'autre. Je
ne pensa pas qu'il ait dans sa giberne (porte-t-on
encore des gibernes?) le baton de maréchal,

D Etre au régiment luifera du bien, en lui ap-
prenant I'ordre, lasoumission a un devoir; c'est
unjoug dur, mais qui forme. 11 est tres facheux
assurément, que ce jeune bomme, quisemble In-
telligent, n'ait pas compris de bonne heure que
le travail et la régle le conduiraient & un but
plus riant et plus solide que les galons du ca-
poral ou mime I'épaulette de I'officier; un vieux
proverbe breton nous le dit; Qui résiste au
gouuemaif, & I'écueii obéira. Gaston est parmi
les écueils, espérons qu'il saura se diriger aveo
prudence, qu'iloe prendrade la vie militaire que
ce qu'elle a de noble et d'excellent, et qu'il vous
reviendra, tout assagi, dans quelques années.

8 Adieu, chere amie, mille souvenirs affec-
tueux a votre meére; je vous embrasse du fond

du oceur.
8 Votre vieille amie,

» Octavie Petit
8 Etil s’ost engagé sous ce beau nom de la
Tourneuve ? « cela faitbien », m'a-t-il dit. Quelle
Idée avait 1a mon cher Xavier|»
Jacqueline lut cette lettre avec une émotion

profonde, elle touchait a deux blessures : oette
premiere affection, et ce frere, toujoursprésenta
sa pensée inquiete. Elle la donna a madame de
la Tourneuve.quilut, s’étonna, s'indigna et finit
par des larmes :

0 Que je plains mon pauvre filsl c’est une
espéce d'aumone qu’'Octavie lui a faite.

— Mais non, maman, pasplus que les étrennes
qu'elle m'a envoyées.

— Etque tu as dépensées pour m'acheter une
robe et un pardessus.

— Cela m'a été bien agréable.

— Mais ce pauvre Gaston a donc besoin d'ar-
gent?je me figurais qu'au régiment, TEtat leur
fournissait tout.

— Saufles choses d'agrément.

— Nous n’aurions pas un peu d'argent a lui
envoyer?

— Il me reste cinquante francs de mes hono-
raires au Journal,

— Mais c'est a toi, cela |

— A nous deux. Je vais écrire a Gaston et lui
en envoyer la moitié.

— Que tuesbonnel SiPaule avaittoncceurl »

On ne communiqua pas a Paule la lettre de la
bonne cousine; a quoi bon eeconfier a un ceeur
fermé et implorer la sympathie d'une ame
égoiste | C'est demander une eau vive au sable
du désert.

Jacqueline n'osait pas dire a sa mere l'inquié-
tude dont elle était poursuivie: le caractere de
Gaston et les aspéritésde I'état militairedevaient
amener une catastrophe: elle le devinait par
avance, et ce fut sans surprise, mais avec une
immense douleur qu'elle recut quelque temps
apres la lettre suivante :

«Je vous écrisde mon lit,machére Jacqueline,
avec la fievre, et il faut un grave motifpour que
je désobéisse ainsi @ mon médecin. Le motif est
sérieux en effet; votre frere a buté contre I'é-
oueil que je redoutais pour lui; hier, & la suite
d'une querelle & la cantine, il a souffleté un
sergent, son chef | et aussitdt pris, lié, il a été
jeté en prison. Je ne puis dire I'’émotion quej'ai
éprouvée lorsque j'ai recuun motgriffonnédans
lequel il m'instruisait de cette malheureuse
aventure. Le fila de mon cousin Xavier 1 votre
fils, ma bonne cousine, et votre frére, a vous,
Jacqueline, que j'aime de prédilection 1J'en ai
aussitot parlé a mon curé, qui m'a donné le
conseil excellent,je pense, de charger un avocat,
un bon, de la défensede ce malheureux enfant.
Il parmtra en conseil de guerre, ou des actes de
révolte contre les chefs sont si rigoureusement
réprimés par la législation militaire |

8 Monsieur le curé se charge de me trouver
le défenseur, nous, nous devons prier, supplier
ladivine miséricorde, lui demanderpour Gaston,
grace de la vie etune compléte conversion. Cette
lecon, je I'espére, lui donnera le sérieux dont il
a besoin.



» Je ne pala vous écrire d'avantage; agréa*,
mes chéres cousines, rassuraucede maprofond
sympathie.

0 'VotPe Octavie *

m Poitiers, aoQt 188... o

« Ah 1 ma, fille, rien ne nous est épargné |
s'écria madame de la Tourneuve. Que faire?
Quoi I mon enfant, mon fils estmenacé de mort !
que lea hommes sont dura 1

— Maman, on le défendra, ma cousine a agi
comme il fallait,

— Se hate-t-elle? Et on le sauvera ?

— Dela mort, ah! j'espere que oui! mais la
prison >

Elle n'osa pas continner; madame de la Tour-
neuve sanglottait et disait d'une voix entre-
coupée ;

< Mon petit Gaston 1si gentil avec ses boucles
brunes | tout le monde me Tenviait 1 et mainte-
nant ils tireront sur lui ils me le tueront|

— Non, chere maman, le bon Dieu nous en-
tendra,

— Et Paule. a qui il faudra raconter cela!
elle, si orgueilleuse,elle méprisera Gaston »
Elle recommenca a pleurer, disant encore :

I Mon fils I il m'aimait quand il était petit, il
me caressait...., si aon pére avait vécu, il l'au-
rait retenu dans ses exces.

— Heélas 1pensait pour laseconde fois Jacque-
line,je suis heureuse que mon bien-aimé peére
nevoie pas cela!

Une heure aprés, StéphaneDugué vint voir ta
belle-meére, il tenait a la main un de ces papiers
bleus, qu'on ne voit jamais arriver sans une
sorte d'effroi

It Madame, dit-il, je viens de recevoir une
dépéche de Gaston... mais peut-étre étes-vous
déjainformée? »

Il voyait les yeux rougis de madame de la
Tourneuve et l'altération des traits ds Jacque-
line; elle prit la dépéche et lut a sa mere :

« Emprisonné et cité en conseil de guerre
pour sévices sur un chef. Me faudrait avocat :
n'ai pas argent. Vous serai reconnaissant si
m’aidez.

0 Votre dévoué.
V Gaston de la Toubneuveée, >

a Obi mon cher Stéphane, quelle douleur!

— Je la partage de toute mon ame, dit le bon
Stéphane, et je ferai, j'ai fait le possible. J'ai
télégraphié a un de mes anciens camarades de
colléege qui habité Poitiers et je Tai chargé de
faire défendre notre pauvre Gaston... i

Les deux femmes lI'embrasserent et lui serré-
rent lea mains.

g Réussira-t-on? dit enfin madame de la
Tourneuve. S'ils allaient me le fusiller |

— Détournez pareille pensée,chéere Madame,la
loi estrigoureuse, mais rarement on l'applique,
Nous le ferons bien défendre et noue agirons

pour lui. Le supérieur n'est peut-étre pas irré-
prochable, et je suppose que l'absinthe est le
vrai coupable,

— Gaston aurait bu de I'absinthe?

— C'est un vice a lamode, et au régiment plus
qu'ailleurs. Vous écrirez a Gaston?

— Jooquelino ee chargera de ca soin; je me
sens hors d'étatde tenirune plume,

— Venez auprés de Paule.

— Sait-elle la triste nouvelle ?

— Oui, madame, et elle est fort affligée. Ve-
nes, Us enfante vous distraieront un peu.

— Ah! mon cher Stéphane, puissent-ils ne paa
vous oauser de semblables peines | Je vais avec
vous auprés de Pauls, merciencore mille fois.

— Jevoudrais vous éviter tous les chagrins,
mais au moins, comptez sur moi : je suis votre
fils et le frere de Gaston. Venez, »

Madame de la Tourneuve entra seule chez
Pauie, qui leva vers elle un visage mécontent :

g Volla une nouvelle escapade de ce miséra-
ble Gaston I dit-elle. Il vous a ruinée, il nous
déshonore, quel fléau!

— Je suis meéreet tu es mere, lui dit triste-
ment madame de la Tourneuve, comprends
donc ma peine et prie Dieu de te I'épargner! >

Xrv

L'ABnET

Quoique séparés, complétement séparés, Yves
et Jacqueline ressentaient le méme chagrin et
les mémes impressions. Quand le commandant
apprit Téquipée de Gaston, il éprouva un vif
mouvement de colére et de douleur.

I Voila donc oe frere a qui Jacqueline m'a
immolél je I'avais bien jugé... aucun sentiment
de moralité... et elle va pleurer sur lui...

— Qu’'as-tudono? > luidemanda lavoix impé-
rieuse d'Yvonne.

Depuis cing minutes, ses yeux percants obser-
vaient le visage du commandant ; il avait rougi,
froncé les sourcils, allongé la lévre en lisant le
rapport... que disait donc ce papier, si insigni-
fiant d'ordinaire? que le soldat Lerouge (Mar-
tial) était rentré

a minuit sans permission, que
le caporal Minet (Jean-Baptiste) s'était grisé et
battu avec un civil, que le caporal Choumy
(Ernest) avait manqué a lI'école ? Eh bien I un les
fourrerait au bloc, et c'était tout, et ce n'était
pas la peine que le commandant Saultoys chan-
geat de couleur, Que disait donc Cerapport?

Elle répéta sa question :

g Qu’'as-tu donc? » enla soulignanteten ajou-
tant ; mon ami.

L'ami leYa la téte, el dit ;

g Pardon, Yvonne ; que veux-tu?



— Je trouve que tu as l'air contrarié : qu’as-
tu?

— Je suis contrarié, parce qu’'un de nos lioco-
mes a gravement manqué a la discipline; c’est
un gargon que je connais...

— Qui est-ce?

— Gaston de la Tourneuve. J'ai connu sa
famille aX ... »

Yvonne fronca le sourcil : elle ne goQtait pas
les souvenirs de.s vieilles garnisons :

< Eh bien I que lui arrivera-t-il?

— 1l passera en conseil do guerre: il a frappé
un supérieur,

— Il mérite d'étre puni.

— Peut-étre, mais sa famille sera si affligéel

— 1l fallait quelle I'élevat mieux.

— Ma pauvre Yvonne, tu crois que cela suf-
fit.., u

Il soupira : il savait que le cceur d'Yvonne,
tout flamme pour lui, était fout bronze pour les
autres ;un peu d'amicale sympathie luiel(t fait
grand bien ence moment, mais il eut la sagesse
de ne pas la réclamer. Le lendemain, il apprit
aveo une joie silencieuse qu'un bon avocat plai-
derait Taffaire, et s'il ne parla plus de Gaston, il
ne put cependant empécher sa pensée d'aller
versX... se demandantcomment elle supportait
cette nouvelle épreuve. Il se consolait un peu de
ses peinesinavouées aupres de son petit enfant;
c'était le lien sacré entre Yvonne et lui, eten
voyant cet étre innocent et gracieux, il pardon-
nait a ea mére de ne pasmieux le comprendre.

Les télégrammes et les lettres se succédérent
durant les trois semaines d'inquiétude qui pré-
cédérent la réunion du conseil de guerre. Gas-
ton, quin'écrivait guére aux jours de sa prospé-
rité, qui érigeait méme en principe l'inutilité
des correspondances de famille, occupait ses
loisirs de prisonnier a de longues lettres, adres-
sées a sa mere, a Stéphane, a Jacqueline ; c'é-
taientdes plaidoyers et o'étaientdesrequétes, ces
lettres ' il se défendaitda son mieux, il évoquait
les souvenirs de son enfance. la tendresse déli-
cate dont il s'étaitvu entouré pour expliquer et
justifier sa colére contre un chef brutal; il fai-
sait appel a tous les sentiments d'honneur et de
dignité; il parlait de tendresse et de reconnais-
sance, selon qu’il s'adressaita sa meére, au mari
de Pauleoua Jaequeline; sa plaidoirie eGt gagné
en mérite si, dans chaque postscriplum unede-
mande d'argent ne ae fat glissée. L'ordinaire de
la prison était affreux, les suppléments de la
cantine se payaient cher, ne lui accorderait-on
pas ce faible dédommagement k tant de souf-
rances?... Madame da la Tourneuve, attendrie,
donnatout ce qu'il demandait, Jacqueline n’'osait
rien refuser a la pitié materoella, mais elle souf-
fritcruellement lorsque Paule vint lui dire :

= Gaston passe un peu les bornes; voila une
nouvelle demanda d'argent... Stéphane lui en
envoie.,, tu le connais? il est d'une bonté qui

touche a la bétise. Mais si cela devait continuer,
jy mettrais ordre.

~ Ma sceur, répondit Jacqueline, calme-toi,
ne t'irrite pas contre ce malheureux, qui sait
quel sortle menace?

— Et quel sortnous tait-il? d'ailleurs, vous
Tavez toujours trop gaté, mameére et toi. g

Jacqueline demeura silencieuse, méditant sur
les préférences etles gateries prodiguées jadis a
Paule, qui les avait bien oubliera, et touten
réfléchissant, il arriva comme chez les auteurs
de vraie race, que ses remarques, ses chagrins
personnels, éveillerent son imagination, elle
pensa a une ceuvre nouvelle dont une enfant
préférée seraitle sujet, et dontelle vit ae dérou-
ler les scenes. Mais elle ne pouvait travailler en
ce moment : sa meéere la réclamait sans cesse :
elle ne pensait qu'a Gaston, et il fallait répondre
patiemment a des questions toujours les mémes:

« Qa'arrivera-t-il? qu'en penses-tu? On ne le
condamnera pas... il n‘a pas commis de meur-
tre, enfin!

— Non, maman, mais c'estune faute grave
contre Tadiscipline.

— On plaidera: ce bon avocat qu'Octavie a
délégué et que Stéphane veut payer, prouvera
qu'il n'avait pas d’intentions mauvaises. Un
moment d'humeur, cela s’explique, tu ne le crois
pas?

— Maman, je crains da trop espérer..-

— Tu ne penses pas au moins qu'ils le tue-
raient!

— Oh! non, non, mais un emprisonnement...

— Pauvre, pauvre garcon!

Elle pleurait, et une heure apres, les mémes
questions recommencaient, Jacqueline tachait
de varier ses réponses; une demande qui reve-
nait tous lesjours, etpresqu'a toutes les heures,
était oelle-ci.

4Y a-t-il des lettres de Poitiers? e

Il'y en avait souvent, Gaston se rattachait a
ceux qui pouvaient Taider (tout noyé perdant
pied se rattache a la branche), Jacqueline
lisaitces épitres et les relisait : elle y trouvait
des plaintes, des réerimioations, un grand effroi
de la sentence prochaine ; mais le repentir des
fautes passées, le regret de la vie et des facultés
dissipées, elle Ty cherchait en vain. Elle était
seule i faire ces remarques; sa meéere ne voyant
dans les lettres de son fils, que les doléances,
s'en attendrissait, et Paule n'y voyant que les
demandes de secours, se fachait, Stéphane ae
taisait et ne délayait pas dans le vinaigre les
actes obligeants que lui inspirait Tesprit de
famille. Mademoiselle Octavie écrivaitde courtes
lettres, presque toujours datées de son lit, et qui
se ressentaientde ses dispositions intimes et des
bruits extérieurs qui parvenaient jusqu'a elle.

< Je ne voudrais pas vous alarmer, disait-
elle, ni trop voua rassurer non plus :la décep-
tion seraitamére, quoique la vie noua ait bien



habitués aux déceptions, qui sont pour lea
ceurs aimanta et faibles, une surprise toujours
nouvelle. Je n'espére pas beaucoup pour Gaston,
parce qu'on me dit que sa réputation au régi-
ment est mauvaise, son livret chargé de puni-
tions :j'espere un peu parce qu'on assureque le
conseil militaire sera présidé par lecommandant
Saultoys qui ménagera ce malheureux enfant,
et I'avocat, dontj'ai eu la visite, a lI'intention de
mettre en avantl'absinthe et I'ivresse pour en
faireunmoyen de défense.ll diraque Gaston était
inconscient. Soit, mais n'est-ce pas déplorable?
Quoi! pour sauver un enfant de notre famille
d'unepeine terrible, ou tout au moins infamante,
il faut déclarer devant Dieu et devant les'hom-
mes qu’'il avait bu, et a cause de I'absinthe, la
liqueur dangereuse qui allume lacolére dans les
veines, qui rend fou, le Conseil doit l'acquitter,
parce qu'il avait perdu la raison | Je n'ai rien pu
dire a I'homme de loi, qui me représentait son
moyen ; je dis seulement a Dieu: Faites pour le
mieux! sauvez Gaston, convertissez-le, et con-
solez mes pauvres parentes !

» Ma santé, dont vous voulez bien vous infor-
mer, n’est pas merveilleuse, et je m'attends,
selon mon habitude, ace qu’'il y a de pire, sion
peut appelerle pire, la mort qui doit nous réu-
nir a Dieu, qui nous fera passer ce pont, jeté de
la terre a I'éternité. J'aurais peur de mourir, s!
je songeais combien ma vie s'est passée en futi-
lités, combien j'ai peu servi mon Créateur, mais
sa miséricorde' me rassure :je ferme les yeux et
je mejette entre ses bras.

®» Adieu, mes chéres cousines, croyez que ma
pensée est sans cesse avec vous ;je n'‘oublie pas
notre pauvre prisonnier. Entun, dans huit jours,
nous serons sorties d incertitude. Je vais bien
prier pour lui et descierges brdlent tous les
jours devant la Sainte Vierge et les reliques de
Sainte Radegonde. Je suis du fond du cceur,

» Votre dévouée parente,
B Octavie Petit.

B Poitiers. »

Elles attendirent dans une angoisse indicible,
le jour qui devait leur apprendre le sort de l'ac-
cusé : un télégramme arriva le soir méme ; Jac-
queline l'ouvrit avecun tremblement ;

0 Condamné : trois ans de prison. L’a!
échappé belle. Plaignez-moi pourtant.

B Gaston. «

Des larmes accueillirentla triste nouvelle : la
vie était sauve, mais ce qui est plus important
que ta vie, la réputation, la liberté, i'avenir,
avaient succombé. Madame de la Tourneuve
gémissait :

a J'irai voir mon pauvre fils! disait-elle, je ne
saurais le laissera son désespoir, Jacqueline,
nous irons ensemble, dis?... b

Le lendemain arriva une lettre de mademoi-
fielle Octavie :

a Combien, mes chéres cousines, je prends
part a vos chagrins | le malheureux Gaston n'a
pu échapper a une condamnation, malgré la
bienveillance évidente de M. Saultoys, malgré
rbabileplaidoierie de son défenseur I Votre mal-
heureux frére, Jacqueline, n'a pas eu une bonne
contenance devant le tribunal; on Ta trouvé
arrogant et poseur, pardon du mot, J'avais en-
voyé un ami qiii est venu aussitét me rendre
compte de l'afTaire, il assure que noua devons
encore nous tenir pour satisfaites. Oe n'étaitpas
une affaire facile, avec le passé de Gaston et sa
mauvaise tenue devant ses juges. Si, du moins
ce chatiment pouvait corriger le coupable, si
Gaston vous reven ait, purifié, repentant, prét a
dire: J'ai péché contre Dieu et contre vous!
nous devrions bénir ces rigueurs; mais de nos
jours on se corrige peu, parce qu'on ne se
repent pas. On m’'assure qu'il fera sa peine en
Afrique. Il faudra lui écrire souvent, m»chére
Jacqueline, et tacher de remonter chez lui le
niveau moral; vous seule, au nom de votre
mere, pourrez exercer quelque influence sur cet
esprit dévoyé. Je lui ai adressé un mot, un peu
d'argent (pas trop n'en faut) et une corbeille de
fruits. Si masanté me le permet, .j'irai le voir
avant son départ.

a Adieu, cheres amies, espoiren Dieu, etami-
tié a toujours.

» Votre dévouée parente,

B Octavie Petit.

» P.-S. — Etil estjugé et condamné sous ce

nom de Tourneuvel je n'en suis pas fachée.
- Poitiers, 18.. »

Cette lettre, sensée et ferme, ne consola pas
madame de la Tourneuve ; la raison sage, froide,
liile du temps, n'est ni consolante, ni caressants;
Jacqueline écouta, sans s'y associer, les plaintes
de sa mere :

0 Octavie ne comprend pas, elle ne peut sa-
voir ce que c'est que le sentiment maternel...
qu'elle est froide et raisonnante! elle a l'air de
trouver que mon cher enfant esttrop légérement
puni ! une punition si sévere cependant, pour si
peu de chose!... »

Jacqueline pensait aux dispositions secretes de
la Providence, & cette indéfectible équité qui
punit parfois les fautes cachées & tous les yeux
en faisant lourdement expier des fautes publi-
ques, plus légeres. Les pensées de Dieu ne sont
pas nos pensées, ses voies ne sont pas nos voies,
répétait-elle.

XV

Six mois s’étalent écoulés sans que rien fat
changé; Madame de la Tourneuve et sa fille
ainée recevaient toujours chez Paule une hospi-
tal'té que le grand poéte de I'ltalie n'aurait pas



louée ; Jacqueline écrivait, elle avait fini la Fi-
ancée du Roi, histoire de cette pauvre petltelo*
fante,amenée en France pour y devenir la femme
de Louis XV, etrenvoyée en Espagne sans égards
nicérémonies; ce petit livre obtenait un certain
succes, qui se soldaiten éloges plus qu’en mon-
naie courante ; et elle avaitrepris un autre tra-
vail ; quoique le labeur intellectuel paraisse
parfois lourd et fatiguant, il était pour elle une
joie etun repos; le soin de consoler et de forti-
fier sa mere l'accablait bien p!'us que la compo-
sition de ses petits drames. Depuis la condam-
nation de Gaston, madame de la Tourneuve
s'était affaissée de corps et d’esprit; un grand
bien-étre, des soins, de la tendresse, l'auraient
relevée, mais Paule ne chercbait pas a lui don-
ner ces soulagements.

Toujours renfermée dans sa chambre, mélan-
colique, elle y vivait n'ayant pour société que
.iocqueline, triste ollc-méme; sa fille cadette ne
les associaitjamais ases plaisirs, et Stéphane,
occupé hors de sa maison, ne savaitguere ce qui
s'y passait. Sa fortune ne suffisait plus déja aux
dépenses de Paule: il avait deux enfants, eten-
trevoyant un avenir difdoile, il avait placé quel-
ques fonds dans une maison de commerce et
s'était associé au travail des bureaux. Paule ne
s'en était pas préoccupée, il lui importait peu
que son mari (ut accablé ou de soucis, ou de
tr.avail, pourvu que rien ne vint déranger son
budget féminin et qu'elle pat renouveler ses
toilettesetdonnerla méme élégance a ses diners.
Elle ne pensaita sa meére et a sa secur que pour
se plaindre decette charge importune etpour se
moquer des prétentions de Jacqueline, qui osait
bien aspirer aupi'i* Monlhyon. Ces prétentions
de Jacqueline étaient celles de foiseau qui rap-
porte au nid la becquée : elle voulait aider sa
mere et la rendre indépendante de Paule pour
ses dépenses personnelles, elle voulait soulager
un peu Gaston dans aon exil d'Afrique, le prix
Montbyon elt été bien venu, en effet.

Mademoiselle Octavie écrivait peu, sa santé
s'allangulasait de plus en plus; la religieuse qui
la servait tragait quelques lignes sous sa dictée,
ct ces lignes devenaient de plus en plus alar-
mantes; Jacqueline pensait avec regret a la
vieille amie qu'elle ne reverrait plus: tout ce
qu elle avait aimé était séparé d'elle, son pére
par la mort, Gaston, par ses fautes, Yves,par un
nceud sacré qui le rivait a une autre; il ne lui
restait que sa mére, faible et lassée par le com-
bat de la vie, et cette amie, entrevue unjour, et
qui allait a son tour, disparaftre dans le profond
abTme de |I'éternité. Pauie pensait aussi a la
vieille cousine de aon pére, et unjour, elle dit a
sa seeur:

g Pourvu que Cette originale d'Octavie ne laisse
pas tout son bien a quelque couvent.

— Si cela lui convient pourtant, répondit Jac-
queline avec tranquillité.

— Oh Itoi, un bas bleu, tu es philosophe, tu
vivras aveo tes romans et ton prix Monthyon.

— Je vivrai de ce que la providence m'en-
verra. »

Elle n'osait compter sur ce prix ironiquement
prédit par sa sceur; la préférence des acadé-
miciens a besoin, on le sait, d'étre ardemment
sollicitée, et rien ne parlait pour Jacqueline,
sauf son modeste ouvrage utile aux moeeurs...
Mais vers le printemps, elle recut une pre-
miere lettre de la sceur Salnt-Ephrem, qui lui
annoncait le pressant danger ou se trouvait ma-
demoiselle Octavie, puis lelendeminn, quelques
lignes lui apprirent sa mort, g Elle a parlé de
vous, Mademoiselle, jusqu'a sa derniere heure;
elle est morte saintement comme elle avait
vécu.»

Jacqueline pleura et pria: le lendemain, au
retour de la messe, on lui remit une grande
lettre & son adresse avec le timbre de Poitiers ;
elle la prit et la porta a aa meére : un pressenti-
ment inexplicable lui disait que cette lettre était
un grave événement. Madame de la Tourneuve
dit tout haut :

g D'un notaire! puis;

— Jacqueline tu es seule héritiére de ta cousi-
ne! Que.je suis heureusel ma pauvre petite, tu
vas étre riche et libre !

— Etvousaussi, mamere |l dit-elle en lui bai-
sant les mains. Mais est-ce possible? a

La lettre était explicite : sauf quelques dispo-
sitions charitables, toute la grande fortune de
mademoiselle Petit arrivait a sa cousine Jac-
queline, a celle, disait le testament olographe,
qui n'avait pas répudié le nom de ses ancétres.

g Il faut remercier Dieu, dit Jacqueline aprés
un instant de silence et prier pour notre bienfai-
trice.

— Quecela me fait de bien I reprit madame de
la Tourneuve; nous pourrons donc nous en aller
diici! 0

Paule, sitét informée de la venue d'une lettre
de Poitiers, accourut ;

g Eh bieni héritons-nous ? s'écria-t-elle.

— Oui, répondit lentement madame de la
Tourneuve, oui, Jacqueline hérite de toute la
fortune d'Octavie ; vois...

Paule avait pali : elle lut d'un regard la lettre
du notaire, et lajetant sur les genoux de Jacque-
line :

« Mes compliments ! dit-elle, habile personnel
mademoiselle Petit! oui, votre ouvrage qui n'a
pas eu le suffrage de I'Académie, est signé Jac-
queline Petit! excellente manceuvre, bien jouée.

— Fi dono 1 Paule, répondit madame de la
Tourneuve. Vous devriez applaudir au bonheur
de votre sceur |

— Un bonheur qui me dépouille, moi et les
miens ! C'est trop exiger 1 Je vais conter cette
belle nouvelle a Stéphane, afin qu'il vienne
complimenter mademoiselle Petit. »



Il vintea effeC, et il serrala main da Jacque-
line avec amitié:

0 Je suis heureux da oe qui arrive, dit-il, Irés
heureux, et jamais fortune ne fut plus méritée.»

Quand Jacqueline fut seule avec sa mere, elle
se mit a genoux préa d'elle et lui dit:

< Si voue vouliez bien, maman chérie, nous
donnerions deux cent mille francs a Paulo, con-
sentez-vous?

— Tout t'appartient ; ma Jacqueline, agis,
donne, suis ton cceceur mais surtout, surtout
quittons cette maison ; j'aime bien Stéphane et
mes petits-enfants, mais elle, Paule, nous a
trop fait souffrir...... et je Tai tant aimée......
comme leCceur se trompe 1... >

Jacqueline, une heure aprés, en présence de
Stéphane, offrit a Paule sa partd'héritage : elle
I'offrit avec timidité, embarrassée d'étre riobe,
embarrassée de se montrer généreuse Natu-

ECONOMIE

CROUTES AUX FRAISES OIT AUX CERISES.

Faites un sirop de sucre épais dans lequel
vous ferez bouillir pendant dix minutes des
fraises qui ne soient pas trop mQres, ou des ceri-
ses. Arrangez les fruits en pyramide au fond
d'un plat, couvrez-les de leur jus, auquel on
peut méler quelques gouttes de kirsch, ou bien
d'essence de citron ou d'oranges, et entourez-
les de croGtons frits dans du bon beurre. Ser-
vez chaud.

REVUE M

'théatres et conoeita, au revoirl—La iiouvelio Eloiia
du Nord :vitluoee et compositeur. — Nouveautés

musicales.

0U8 avons fort envie de laisser
ce mois-ci, lea théatres lyriques
se morfondre avec leurs trés gra-
cieux spectateurs cosmopolites.
Mieux avisé, le vrai parisien
leur a fait place en s'‘envolant
vers les retraites ombreuses. Quelle séduisante

rellement, Paule accepta, mais avec une mau-~
Vaiscgrace indicible :

« Si ta crois me devoir ce dédommagement,
dit-elle, je le regois, 4 cause de mes enfants. «

Madame de la Tourneuve n'y tint pas :

«Ue n'est pointun dédommagement, mois un
dion, s'écria-t-elle. Accueille-le, comme il est
donné, avecceeur, ai tu le peux!

-r- Aimons-nous, ma chere Paule, dit Jacque-
line en Tembrassaot; qu'y a-t-il de plus proche
qu’'une sceur ? Et tu sais que je t'aimel Soyons
unies pour que notre meére soit heureuse, et
unies pour élever tes petits enfants. »

Paule se laissa embrasser: la glace était un
peu fondue et deux petites larmes parurentdans
ses yeux. Est-ce l'orgueil ou uue juste émotion
qui les.faisait couler t,..

M. Bouboon.
(La fin au prochain numéro.)

DOMESTIQUE

COMPOTE SANS FEU

Placez dans un compotier, des fraises, des
framboises, des groseilles, bien débarrassées de
leurs queues et de leurs rafles, ou bien des
péches, des abricots, des reines-Claude coupées
par moitié, et sans noyaux ; versez au-dessus un
sirop de sucre abond.vnt, épaiset vanillé, placez
a la cave ou dans un vase plein d'eau froide, ou
entourez lecompotier de glace et servez le plus
froid possible.

USICALE

occasion de pousser une pointe aveo lui sur le
terrain de I'églogue et de nous installer un in-
stant au bord des sentiers verdoyants.

Mais, 6 logique implacable, ta voix nous crie :
marche, marche toujours! et, juif errant de
I'art musical, Il nous est défendu dcnousarreter
aux oasis du chemin poury cueillir la paquerette
ou y écouter les concerts aériens.

Et tout cela a cause d'une question d'étiquette.
Il ne s'agit pas ici de Tétiquettc qui régle le cé-



rémonial en certains cas, mais bien de celle qce
nous venons d'éorire en téte de oette page;
Revue Musicale.

Aussi, pour ne pas nous en écarter, mettons-
nous en pratique la morale de ces vers, bien que
cette adaptation leur enléve un peu de leur
haute portée':

fl A fuir l'ooeasioa, la femme quis'applique,
A deux fois mérité de l'estime publique, u

Et pour cela, lorsqu'un brin d'herbe se montre
a nos yeux, lorsqu'une chanson d'oiseau arrive
anotre oreille, nous fermons Tane et détournons
les autres, pour fuir la tentation.

Ulanons donc en dehors des données théatra-
les, qui n'offrent qu'un intérét limité en cette
molle saison. Pour étre correct, disons Dépendant
qu'a TOpéraon a parlé d'une reprise de Moise,
— que TUpéra-Gomique a trouvé une ravissante
Lakmé dans mademoiselle Van Zandt; — que
M. Carvalho a regu l'opéra da Victor Massé et
J. Barbier, Oiéopéafre, pour Thivar prochain; —
que Rigoletto, Il Barbiere et le Baflo in-Uas-
cAera sont toujours de mélodieuses partitions
qui cléoturent brillamment la saison italienne et
qu’enfin. — le Richard /// de M. Salvayre sera
leprégenté en décembre sur lascéne Maurel. On
peut ajouter que rarement fin de période rau-
aioale n'a été aussiremplie,ausaiféoondeenfétes
harmonieuses.

Ainsi, le magnifique festival Pasdsloup, la
Bédempiion, lea belles séances d'orgue avec
orchestre de M. Guilmaul, les concerts de

< I'Union Internationale des compositeute >, et
tant d'autres encore, aussi remarquables que
nombreuses, sans compter les fétes mondaines,
ou lart musical a été particulierementen hon-
neur.

Mais nous avons une promesse a remplir et
nous ne nous attarderons paa a cette heure-
avancée des «chaudes haleines», a conduire
nos lectrices sous, les coupoles des temples de
I'narmonie. Da reste, la presse entiére a déja
rendu un juste horamage aua vaillants artistes,
comme aux organisateurs de ces séances mémo-
rables, donc la plupart avaient une bonne ceuvre
pour but.

C'eeC au contraire la moment do porter le cap
au nord, ou, moins rapprochés de nous et por-
tant, moins a portée du monde musical, se dé-
roulent les succes exceptionnels de la jeune
musicienne, Juliette Folville, dont nous avons
dit quelques mots dernierement.

En Belgique comme enAllemagne, aux «con-
certs populaires» de Liége, son paya, comme
dans las salons les plusrenommés du dilettan-
tisme, onaconstatéunanimement les étonnants
progrés que cette virtuose de treize ans réalise
d'une année a l'antre.

Pour en donner une idée plus exacte, nous ne
saurions mieux faire que de reproduire une cor-

TespondBace de Spa, publiée U y a quelques
temps par le journal o La Meuse », et que nous
choisissonsacause de ton petitnombre de lignes,
parmi plus de cinquante revues musicales des
différentes localités ou mademoiselle Folville
s’est faitentendre.

« Un concert au profit dea pauvresvient aussi
de nous fournir l'occasion d’entendre unede vos
concitoyennes, assurément l'une desplus petitce
comme tailla,mais l'une dea plue grandescomme
nature : J'ai nommé mademoiselle Juliette Fol-
ville, qui & peine agée de douze ans, tire un son
magistral de son violinoet montre sur le clavier
du piano une agilité qui tientdu merveilleux.Ce
qu'il fautsurtout admirer dans cette jeune ar-
tiste, o’est le caractére personnel dustyle qu'elle
a déployé dans la polonaise da Chopin, une
fantaisie de flériot, et plusieurs morceaux de
piano, au nombre desquels nous avons remarqué
une originale romanes sans paroles, de votre
Directeur, M. Radouf. »

( « La Meuse. «}

On a bien lu : une polonaisede Chopin, c'est-
a-dire, celles des tsuvrea de ce maisre, qui sous
oe titre, passent pour étre des plus difficiles,
comme des plus belles.

Nous ne venons pas dire qu'il ne reste rien a
apprendre aoette enfant, mais nous pouvons af-
firmer, aprés l'avoir entendue, qu'il n'y a pas
d’exagération, dans las lignes qui précedent,
ni dans les nombreux oomptes rendus qui sont
sons nos yeux. Tou» s’accordant dans un méme
unisson pour déclarer que c'est li uu fait
psychologique de haut intérét et de curieuse
attraction, de rencontrer une telle intelligence
musicale, sortis pour ainsi dire armée de toutce
pieces, du cerveau d'Orphée ou d'Eutarpe. pour
la conquéte de la célébrité.

Apres oette nouvelle affirmation de la précoce
virtuosité d'une aussi mignonne enfant, il nous
reste a I'examiner sous un cdté plus surprenant
encore; celui de la composition.

Nous avons dit qu'elle avait recueilli et publié
ses premiéres inspirations, premiéres fieursd'une
ame naissante, qui aouvrent timidaoieut aux
rayons solaires de la gloire.

Eh bien non. Ce n'est pas timidement que
cette jeune inlelUganoe s'élance sur le chemin
de la soienee. 11y a dans son [aire une fermeté,
une certitude qui déroutant un peu. Cependant
certaines pages des Chants Printaniers sont
réellement empreintes d'une complete naiveté
mais la plupartdénotentplus dematuritéd’éoole
chez Tenfant-compositeur, la, ou chez Tenfanv-
virtuose on sent plus de dons naturels et d'ins-
piration native.

Denos jours, les doctrines musicales ont est
effet bizarre, que de tout temps les sciences
exactes : algébre, géométrie, arithmétique, ont
produit sur I'ame humaine; effet qui consiste a
étouffer dansleur g«rme lea aypiratloiuk artisU-

Al



ques et les poésies latentes qui préexistent chez
les natures créées pour le oulte de l'art.

Mademoiselle Juliette Folville, toute pétrie de
ees dons enchanteurs qui se révélent au-dela,
quand elle interpréte Beethoven, Mendelsohnou
Chopin, les enchaine peut-étre un peu trop sous
la régle rigide de I'école lorsqu’elle écrit.

Nous aimerions lui voir commettre quelque
honne grosse faute de syntaxe et suivre davan-
tagece prem ier rayonnement de l'idée, qui brille
dans quelques-unes de ses mélodies, mais qui
dans d’autres semble voilé par trop de calcul.

11 n'y arien quede natureldans ces tendances,
a une époque ou les doctrines musicales ne
laissent a la mélodie qu'un role effacé, et ne
I'admettent que noyée dans un déluge de com -
binaisons. savantes si Ton veut, mais qui éton-
nent plus souvent qu’elles ne charment.

Il faut ajouter pour justifier oe qu'on nomme
le progres musical, qu'aujourd'hui les orches-
tres, les masses chorales étant souvent doublés
et triplés, cela devait amener certaines modi-
fications compliquées dans la maniére d écrire.
En donnant de nouvelles ressources, an les
augmentant, méme, la moderne éoote, armée de
ces formidables orchestres, devait produire
nécessairement une harmonie, une instrumenta-
tion et des effets tout autres.

Mais ces procédés nouveaux et abstraits ne
s'ajustent pas, selon nous, a oe que nous nom-
mons la musique iriJime, comme a celle desti-
née aux vastes enceintes, aux multiples exécu-
tants et aux auditoires de foules, Mélodies
exquises, que Ton dit seul avec son instrument
ou sa voix et que l'on écoute dans un cercle
limité autant que choisi, inspirations du cceeur
qui doivent flotter surTaile deVharmonie, sans
en étre saturées; Chants Printaniers, étdos au
souffle de la jeunesse, exhalant la fraicheur
d'une ame primesautiére, tout cela ne doit
demander i la science qu'une simple escorte
pour passer de Toreille au cceur.

Le » qui peut plus, peut moins «, n'est pas
toujours de saison, lorsqu'il s'agit de musique
en général et de composition en particulier. Il
est rare qu'un débutant ne fasse pas mentir ce
proverbe. Le génie de Meyerbeer a prouvé sou-
vent qu'il faut étre fort pour le mettre en prati-
que. A cOté du duo de a Valentine et Raoul »,
n'a-t-il pas écrit o Plus blanche que la blanche
Hermine ». sachant placer chaque chose dans
son cadre?

Il y adansles Chants Printaniers delajeune
musicienne liégeoise la marque] d'une intelli-
gence créatrice, originale, neuve.

Rien, absolument rien de vulgaire n'arrive
eous sa plume.

Dans son premier recueil, nous choisirions la
gracieuse page du Sentier qui estune ceuvre de
golt et de simplicité. C'est bien la le style qui
convient, pour exprimer ces vagues sensations

qu'éveillent dana Tame les mysteres du bois,
du sentier, de la nature a Tépoque de sa rénova-
tion, Aussi, quelles poétiquesparoles ont inspiré
ce chantjeune et cette harmonie suave i

0 peiit sentier, caché sous les branches,

Que de foisje t'ai parcouru joyeux.

La sérénité das aurores blanches

N'éclairait pas moins mon cceur que mes yeux.

N’est-il pas facile de reconnaitre Tauteur,
M. Paul Collin?

Mais ou Teaprit demeure confondu, si Ton
songe aTage de ce compositeur en miniature,
c'est en présence du caractére des strophes et
surtout de l'air i'Andromaque, poéme du méme
auteur. Il faut se rendre & I'évidence ; c'estbeau
et frappant par ta vérité du sentiment dramati-
que, par une magistrale facture et une instru-
mentation qu'un maftre signerait. Hn'y arien a
ajouter ni a retrancher dans cette page, et si
nous ne noua trompons c'est une des meilleures
de ce premier recueil.

Dans le second qui est dédié a Massenet, nous
citerons encore le Rondel d’acrfl, charmante
piéce dont I'accompagnement produit des effets
aussi heureusement que sobrement appliqués.

Trés original le Renouueau, imité de l'an-
cienne musique, sur unepoésie attribuée a Char-
les d'Orleana, au Tv< siécle.

Il y abeaucoup de grace dans le Ruisseau,
qui nous montre mademoiselle Folville poéte
autant que musicienne.

Le Noél, de Théophile Gautier qui termine cc
deuxiéme cahier est remarquable par son carac-
tere Archaique comme par Thabile agencement
du chant avec les parties d'orgue etde piano.
La phrase sur laquelle il s’achéve :

Le chceeur des anges chante Noél |

est d'un trés bel effet.

Les poéemes choisis par mademoiselle Folville
sont presque tous de M. Paul Collin, le charmant
auteur dont nous avons maintes fois apprécié
les vers si harmonieux.

C'est précisément a oe concert de Spa dont
nons avons cité plus hautle compte rendu, que
le poéte entendit la jeune musicienne — elle
n'avait méme pas douze ane. 11 s'éprit de son
talent et non contentd'en faire sa collaboratrice,
il luidédia un sonnet, si joliment tourné, que
nous voulons l'inscrire ici, pour le plaisir de nos
lectrices, dont le journal devait étre l'un des
premiers a signaleria nouvelle Etoile du Nord.
En méme temps, nous serons flattéed'ajouter a
nos sincéres appréciations l'autorité d'un nom
tel que celui do ce poete. Nous partageons en
effet sur l'avenir de TEnfant-Artiste, toute la
confiance qu’exprime M. P. Collin, dans ces vers
gracieux :



A MADEUOtSBLLB JULIETTE FOLVILLE

Qu'est-ce que l'avenir vous garde en son mystére?
C'est le secret de Dieu qul nous garde en sa main.
Marcbez sans peur, entent; puisse le vent prospere
douttler pour vous pendant tout le voyage humaini
Sous les yeus maternels, avec I'appui d’un pere
Dont Tamour soue vos pas aplanit le chemin,
Marchez sans peur enfant; vous aurez. Je Tespeére,
Aux beaux Joursd'ai“oura’bul plus d'un beau lende-
main.
Et pourtant, comme au ciel, toute aurore décline,
Tout bonheur tot ou tard s'écroule et ae ruine.
Qu'importe? Je voua dis encor : Marchez sans peur.
L'art, céleste rayon, est en vous. La tempéte
Peut troubler notre esprit ou courber notre téte,
lamais elle n'éteint ce feu divin au cosur.

Paul Collin,

Les Chants; printaniers se trouvent chez
I'éditeur, Léopold Muraille, a Liege.

A signaler ; une nouvelle mélodie de made-
moiselle Viardot : Enigme, sur une poésie russe
de Richard Pohl. traduction de Paul Collin, et
pour piano ;le PremieriVocfurne, deF. Thome,
deux remarquables publications du Ménes-
trel, 2 6is, rue Vivienae.

Uns charmante Chanson Vénitienne, pour
mezzo-soprano, poésie trés distinguée de
L. Morin-Pons, ainsi qu'une fraiche aubadet
Cést le Printemps de Louis Tiercelin, sontdes
nouveautéstrés recherchées. llsuffitde dire que
M. de.Kervéguen en a écrit I'’élégante musi-
que. Editeur ; Le Beau, 11, rue Saint-Augustin.

Marie Lassateub,

Curiosité historique

UNE MARTYRE DE LA MODE

Misa Gordon, demoiselle d'honneur de lareine
Charlotte avantson mariage, assistait a la noce
de cette malheureuse princesse, lorsqu'elle
épousa le roi George. Cette jeune personne,
Misa Gordon, habituée a se mettre avec godt,
avait la dangereuse manie de se chausser si
étroitement, qu'en vérité on ne saitcomment
elle obtenaitl’équilibre en marchant. Au mariage
de la princesse, elle dut briller au premier rang
parmi lea demoiselles d’honneur. La cérémonie
était longue, fatigante, comme le sontces sor-
tes de fétes. Epuisée de lassitude, Miss Gordon
ne s'efforca pas moins de résister au bruit, ala
chaleur et a toutes les douleursd'un encombre-
ment meurtrier; mais une douleur sans doute

plus grande la fit, vers la fin de lacérémonie.
chanceler et palir. Peu apres, elle s'incline,
pousae un soupir et tombe. On se hate de la
transporter dans une autre piéce.L’'évanouisse-
ment persite; on la dépouille de ses robes, on
la délasse, et la vie ne revient pas. Enfin on s’a-
vise de la déchausser, on arrache avec peine la
soie qui lui étrangle les pieds. Miss Gordon
pousse alors un soupir et meurt en disant:
« C'est I'émotion d'avoir vu la reine ». M. Astley,
le médecin du roi, déclara qu'elle était morte
non pas du plaisir excessif d'avoir vu la reine,
qu’elle voyaitdeux fois parjour depuis trois ans,
maisd'une congestion cérébrale produite parle
reflux au cerveau du sang comprimé par les
souliers.

CORRESPONDANCE

E suis chez moil Tu ne sais
pas, amie, tout oe que cette
phrase renferme de] douceurs
intimes, ee qu’elle annonce de
joies goGtées ou attendues,
de devoirs embrassés avec
amour et de p/aisirs accueillis
.avec reconnaissance,
Ce home d'Yvonne est charmant, crois-moi
sur parole; non paa a cause des tentures, des
meubles, des paravents, des lanternes qui le

décorent, mais a cause de I'harmonie qui regne
entre ce luxe aimable et le bon petit ménage
honnéte qui en profite et se promet d'en jouir
sans égoisme et sans ingi'atitude, afin d'étre tout
a fait heureux.

Honnéte! .. je t'entends t'écrier : cet adjectif
est désobligeant pour le reste de I'humanité,
— Oh, chére, que de gens ont Tépiderme
insensibilisé & cet égard! Depuis mon retour
d'Alger, pendantces pelerinages faits a tous les
sanctuaires de la famille, j'ai été mise encontact



aveo vingt on trente sociétés dIfTérentes qui
m'ont permisd’observer ptoileurs choses, etj'ai
fait a part moi, bien desrénexiona aveo lesquel-
les j'éviterai une quantité d'écueils; pas tous,
évidemment, ily an atant, mais un grand nom-
bre. Il mesembla, qu'a part quelques catastro-
phes, les trois quarts du temps, on perd son
bonheur parce qu'on le triche, parce qu'on n'est
pas honnéte vis-i-vis de lui. On aura beau dire,
vois-tu. Dieu est trés bon, il nous donne oe qui
nous est nécessaire: mais, ou nous exigeons
trop, ou noua abusions; et voila pourquoi ily a
tantde gens maussades dans le monde... Ahl
que je suis sage et comme je parle bien |

mVingt-deux grands diners; dix déjeuners ana-
logues, cing soupers et trois feux d'artifice en un
mois... Voila le récit complet de mon retour.
Aussi notre premier cri en prenant possession
de notre intérieur a été : Joséphine, vous servi-
rez le pot-au-feu aveo I'os a moelle et les légu-
mes; et le second ; Jean, n’allumez pas lea tor-
chéres ce soir, ta lampe de Monsieur avec le
grand abat-jour.

Pour simplifier les déballages pendant mes
pérégrinations,j’avais deux caisses couaacrses a
mes robes ; caisse dea déjeunera, avec chapeaux,
ombrelles, mantelets au fond ; caisse des diners
aveo fleurs, plumes, éventails, etc. Caisse n“ 1
premier compartiment, costume brique, tres
genre ;second compartiment, costume pimpant
glsoé tdeu etaurore. Caisse n» 2 premier compar-
timent, robe de dentelle noire, décolletage en
pointe devant et derriere, facultatif. Deuxiéme
compartiment, pacha rose etvieux point. Troi-
sieme compartiment, gaze brochée blanche, avec
fleurs dans les anciens tons.

Quand j'avais épuisé pourune ville mes cing
compartimenta, je disaisa Paul ; t Il faut partir,
je n'ai plus rien a me mettre. », Paul se précipi-
tait sur son habit et sur son chapeau et s'écriait
en les fourrant dans sa malle. « Partons tout de
suite » ; c'était notre bon moment.

Mais j'ai parié d’'ingratitude tout a I|'heure ;
est-ce que le mal me gagnerait? Oh | vois-tu, il
faut étre indulgent pour nous cette loi»; j'ai
beaucoup de tantes, un nombre incalculable de
cousins, et tous d'une hospitalité... Ob... C'est
a eux certainement que le Seigneur faisait allu-
sion quand il promettait a Abraham une posté-
rité aussi nombreuse que les grains de sable du
désert et les gouttes d'eau de I'Océan.

Pourvu que cette bénédiotiou s'étende jusqu'a
moi, ma chérie, et que j'aie unjour le bonheur
de bercer un beau poupon anous deux Paul,
comme disent les cousins de Senlis. — Ceux de
Chatellerault ont une autre spécialité ; Je vou-
drais,que vous uerriez leur gracieux accueil,
cela excuse quelques erreurs grammaticales.
A Limoges ils m'appelaient Médéme Ybonne, a
Langres Maame Paul; a Marseille, ma belle..,
I Eh bien, Madame, voila que je vous y prends

encore; laissez les cousins tranquilleB, je vous
prie, etretournez a vos enfants que vous négli-
gez pour le commérage. >

Et bien oui, noua commengons a nous occuper
trés sérieusement d’'eux en tSte-a-tete. Le pre-
mier seraun garcon, le cbef de famille, cela
est mieux ainsi; le second une fille ; le troisieme
oe qu'il voudra, le quatriéeme, Paul me défend
de penser a ce numéro; 11 dit que nous n'avons
pas le droit de disposer ainsi de l'avenir de ces
petites bonnes gens aussi longtemps a l'avanoe,
je me résigne; mais j'ai des instincts de meére
Gigogne, o'«t un fatt.

Comme j'emmeéle les questions, ma petite
tante! c'est encore dans mes tendances cela, et
11 faudra une réforme; mais pas tout de suite,
etjamais avec toi.

Puisque j'ai commencé a te parler de notre
tour de famille, j'y reviens, car je suis loin d'a-
voir tout dit. Ca a été une lourde épreuve pour
nous, cette fin de voyage de noce, une vraie
tournée de révision ; a part quelques détails qui
n'étaient pas de macompétence, on ne m'épar-
gnait rien ; I'église, Thetel de ville, le mail, les
aqueducs, l'arsenal, lea toast, cela ne variait
guére.

Paul toujours souriantjouait a ravir le préfet,
plus sGr de lui que des autres. Mol, j'étais te
général, un vieux grognard se plaignant de tout
dans sa moustache et mettant sa casquette sur
I'oreille a I'occasion ; bel appétit d'ailleurs et
encore quelques prétentions.

Dans le commencement, ¢a allait assez bien.
« Enfin, mes chéres cousins. Il m'est donné de
vous connaftre. Mon mari m'avait tant parlé de
vous que j'ai désiré ce petit détour pour venir
vous embrasser. »(Petit détour, aix lieues en
patache par 50 degrés I).

« Ah mononcle, ah ma tante, que je vous
embrasse, je suis si heureuse de vous revoirl «

La tante émue : « Petite je t'aurais reconnue,
tu n'as pas changé. >l y adix-sept ansque nous
ne nous sommes vues etj'en aidix-huitl

Et sous ce prétexte on me séparait violemment
de Paul, on m'iutioduteait dans de mystérieux
gynécées ol les questions pleuvaient dru comme
gréle ; le trousseau, la corbeille, les cadeaux, le
voyage, la bague de fiancailles, la soirée du
contrat, le déjeuner de noce, le départ, l'arrivée,
cela étaitde fondation ; puis, suivant les locali-
tés, on intiodutsaltquelques variantes dans les
accessoires.

Quand la province était tres arriérée, mes
cousines me demandaient presque bas : Est-il
vraiqu'on ne peut plus étre bien habillée que
par un couturiey; certainsjournaux nous racon-
tent cela, mais ils sont écrits a Paris, ot on est
si menteur a Parisl (merci 1) — Je défendais no-
tre capitale, et aurisque de me mettre mal avec
la puissance des couturiers, j'en énumérais
commentdire? Enfin, je répétais oe que je t'»i




souvent entendu énoncer devant moi, a savoir
que c’est un usage introduit dans le vrai monde
par des personnes qui ce peuvent eUes-mémes
y trouver place, et qu’il laut leagirle phiap «-
sible contre cette innovation.

Dana les pays productifs, on m’interrogeait
au sujet desvolailles et des légumes. Est-ce que
vraiment une tiinde se pate WO franos a Paris, et
un ceuf 25 centimes. Cela m'humiliaiC pour ma
chére ville de dire oui; j'ohjectais lea truffes
pour l'une, la dimension pour Tautre; mais
quand méme, I'impression était facheuse,

C'est ainsi que je donnais des consultations
un peu partout, conservant une patience inalté-
rable; maisquand je constatai, aprésvingtjours
qu'il nous restait encore dix départements a
renseigner sur notre bonheur et sur ce qu'il
nous codtait, je fus prise d'un découragement
profond; la robe aurore se défraichissait sensible-
ment; j'avais quatre accrocs dans ma dentelle
noire, mes panachas tournaient aux saules pleu-
reurs, il fallait prendre un parti héroique. Nous
consuilames(cousins de Montpelllei) alors notre
liste, nous/Inies un triage soigneux; nousécri-
vintes & vingt parents que le ministre avait
besoin de Paul, ce qui abrégeait notre voyage,
et nous noua embrassames pour célébrer notre
délivrance.

Les vrais parents, c'est-a-dire ceux qui nous
aiment, étant fixés autour de nous pour la plu-
part, il a été convenu avec eux, iors de notfo
mariage, que nous irions les voir a loisir, pour
leur donner un peu plus de temps, et arriver
chez eux avec tous nos moyens; nous nous pro-
mettons toutes sortes de plaisirs de ces petites
fugues,

Notre premier soin, en prenant possession do
notre intérieur, a été le réglement de mavie et
de nos dépenses; Paul affirmait que c'est le vrai
moyen de ne perdre iti temps, ni argent, ui le
reste; et ce reste est, parait-il de conséquence,
car bien des ménages donneraient gros pour le
ravoir une fois qu’'ils Tont perdu.

Il ne m'a paa été fait, comme bien tu penses,
un réglement de pensionnaire avec des mauvais
points pour chaque manquement,imiis ma jour-
née a été divisée largement, afin que je puisse
toujours en suivre tes grandes lignes.

Par exemple, le matin, une certaine latitude
pour aller ala messe avant de m'occuper de mon
intérieur; les jours ou it n'y a pas audience pour
monmari.promenadeaoheval-Seulement,comme
il nest pas prudent qu’a jour et a heure fixes.

une maison se sache a coup sGr délivrée de la
surveillancedesmaitres, nouschangeonsquelque
chose au programme de temps a autre. J'ai déja
relevé ainsi gnriques abus et mis fin a certai-
nes tentatives d'émancipation dans mon petit
royaume.

Nous déjeunons a midi. Je suis tres fiere do
mes petits déjeuneM, de ma jdie table fleurie,
coquette, brillante, engageante. Paul prétend
qu'il a faim, rien qu'en la regardant- Nous avons
supprimé le valet de chambre le matin. Ce tiers
obligé dans notre téte-a-téte étant génant. Une
seruantB a quatre étages et tres compléte; une
sonnerie électrique sous le parquet, aboutissant
au pied du maftre de la maison, voila comment
est constitué notre service de midi, et il fonc-
tionne admirablement.

Jusqu'a deux heures, je travaille ou j'éoris,
suivant que mon trés cher Seigneur est ou n’est
pas auprés de tuoi; je m'habille ensuite. Nous
faisions quelques visites, jusqu’'a présent, mais
depuishuitjoursiea présentations sont achevées,
et Je suis libre de trotter a mon aise ou Il me
plait, o’est-a-dire d’aller voir nos amia a pied ou
eh voilure.

Nous terminons notre journée chez mamanou
notre couvert est bien vite mis pour peu que
nous noua y prétions.

Pauvre maman ! elle est bien sage, mais jc
vois ce qu'il lui en colGte; elle a maigri ot elc
ne fait plus ces nceuds de cravate triomphales
qui proclamaient son bonheur. Nous faisons
notre possible pour I'habituer a ee froissement
involontaire qui résulte de notre nouvelle situa-
tion les uns vis-a-vis des autres, nous évitons
tout ce qui pourrait la mettre a partde nos pro-
jets, de nos espérances; je lui demande des
conseils, méme quand jen’en ai pas bien bescyn,
et Je sens que tout cela lui fait du bien.

Paul aussi la consulte, ils sont trés amusant»
ensemble,ontdes secrets entretiens, des sourires
forcés, des airs de détachement profond; tout
cela aboutit a m'enlever adroitement de chez
mol, tel jour, a telle heure, afin qu'au retour je
trouve dans machambre une jardiniére merveil-
leuse, dans mon salon, le piano a queue désire,
etc. Pauvre maman, cher Paul; comment leur
rendrai-je tout oelai

Adieu; mon égoisme s’est largement répandu
sur ces pages, qui n‘ontd'intérét que pour moi.
J'ai pensé tout haut, que la lecture t'en soit
légére!

C. DE Lasiibaudie.
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PROVERBE

Dana le ciel embrasé, d'un rouge de fournaise,
Le soleil se dérobe avec Tadieu du soir ;
El le blanc nénuphar, au pied de la falaise.
S'agite sur les eauxcomme un humble encensoir,
La voix des flots s’éléve ainsi qu'un hymne aus-
tere;
Lechant de TAngelus plane etvibre lointain ;
C'est I'heure fugitive ou I’ame de la terre
A, pour invoquer Dieu, plus d'élans qu'au matin.
Etc’est I'instant, aussi, des tendres confidences :
Les soins de la journée ont faitplace au repos;
Du flancé, le coeur bat en chaudes cadences,
I' a soif de I'épandre en intimes propos...
Du ton d'un pélerin parlant a la Madone :
uLeciel méme est en nousl... le nimbe esta
DOS fronts,., g
Mais Elle, I'arrétant, d'une voix monotone :
m Les rhumes de cerveau sont a craindre... ren-
trons! g

REBUS

[Le mot du Logogriphe de Juin est
Ange, dans lequel on trouve : ane. age
et an.

du Triangle de Juin:
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MOTS EN CAR

RE

C'est un bel arbre d'un vertsombre.

Il offre un imposant couvert
On danseen rondes sous son

Et I'ony dresse le couvert.

ombre ;

Je les croyais, entre les hommes.
Les plus puissants, les plus heureux ;

Mais Ton m'assure que nous

sommes

Lotis cent fois beaucoup mieux qu’eux.

Paul donne & sa bonne allemande

Cet abréviatif coquet;

Mais quand Wilhelmine commande.

Il proteste comme un roquet.

lia cédé, vente honteuse,

Un droit précieux pour... un plat!

Ohl fi doncl salégumineuse
Ne m'edt point poussée ace

Explication
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Explication du Rébus : Qui n'a pas d'aisance n'a pas d'indépendance.

Le Directeur-Gér

0 Si 274li — Parla. Morris Pére et Fils, imprimeurs brevetés, rua Amelot. 64.
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